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KOLONIE  SURINAME, 

Voorkomende  ih  het  VIIde  Deel  der 

B  IJ  DRAGEN 
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HUISHOUDING  VAN  STAAT  IN  HET 
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STATEN-GENERAAL. 

<   i  > 

Te  AMSTERDAM,  hij 
T.   B.    G  R  O  E  B  E. 


Al 


VOORBERIGT 


JUe  menigvuldige  blijken  van  ware  vriendfehap 
en  welmeenende  hartelijkheid  9  welke  ik  ,  gedurende 
ee?i  lang  verblijf  in  de  Kolonie  Suriname ,  van 
velen  har  er  inwoneren  heb  mogen  ondervinden ;  het 
groot  vertrouwen  9  waarmede  vele  eigenaren  9  hypo- 
theekhouders 9  en  andere  belanghebbenden  ,  mij  hebt 
ten  vereerd,  en  het  goede ,  hetwelk  ik  in  die  Ko- 
lonie heb  mogen  genieten ,  vorderen  niet  jl echts  mijne 
dankbare  erkentenis ;  maar  maken  het  mij  ook  tot 
eenen  pligt ,  daarvan  bij  gepaste  gelegenheid  open" 
lifk  getuigenis  te  geven ,  en  die  erkentenis ,  door 
üpregte  belang/lelling  en  hartelijke  deelneming  in 
het  lot  dier*  Kolonie ,  kan  het  zijn\  aan  den  dag 
te  leggen. 

*  3  Door 


VI  V  O  O  R  B  EJL  I  G  T. 

Door  zulke  beweegredenen  dan  aangedreven ,  durf 
ik  het  wagen ,  eenige  aanmerkingen  te  maken ,  niet 
.  op  het  werk  van  den  zoo  beroemden  en  alom  geach- 
ten  vaderlandfchen  Staatsman ,   den  Heer  Grave 
van  Hogendorp  ,  maar  op  eene  verhandeling  ,  be- 
treffende  de  Kolonie  Suriname  9   die9  offchoon  ze 
zonder  eenig  blijk  van  jlellige  goedkeuring  door  den 
Heer  van  Hogendorp  ,  (in  het  Vllde  deel  zijner 
Bijdragen,  tot  de  huishouding  van  Staat  enz.,  bladz. 
399 — 416)  is  medegedeeld ,  door  die  enkele  mede- 
deeling   nogtans   bij  velen  reeds  zulk  eene  hooge 
waarde  kan9  en  ook  zeker  zal  hebben  verkregen , 
dat  het  noodzakelijk  mag  geacht  worden ,  dezelve, 
niet  geheel  onbeantwoord  te  laten;  opdat  niet  me- 
nig een  in  het  denkbeeld  blijve9  dat  het  met  Suri- 
name waarlijk  zoo  jlecht  gefield  zij ,  als  in  die  ver- 
handeling wordt  te  kennen  gegeven.    Offchoon  dus 

deze  aanmerkingen ,  hoofdzakelijk ,  en  fchier  alleen 
ten  doel  hebben ,  het  kwade  9  hetwelk  de  fchr ijver  dier 
verhandeling ,  van  de  Kolonie  en  de  Kolonisten  van 
Suriname  zonder  grond  heeft  gezegd  9  naar  waar- 
heid 


VOORBE.  RIGT.  VII 

heid  te  wederleggen ,.  en  het  ware  doel,  hetwelk 
zijne  befchuldi gingen  en  overdrevene  berigten  fchij- 
nen  te  moeten  hebben,  aan  te  toonen ,  heb  ik  ech- 
ter gemeend,  dezelve  ook j  te  moeten  doen  uit" 
ftrekken  '  tot  eenige  dier  trekken  ,  welke  door 
den  Heer  van  Hogendorp  zijn  overgenomen  uit 
het  (in  zijne  Bijdragen  bladz.  389)  aangehaald 
werkje,  getiteld:  „Suriname  in  deszelfs  tegenwoor- 
,^digen  toeftand  j  doof  eenen  inwoner  aldaar,"  om- 
dat het  mij  toefcheen ,  dat  dezelve  eenige  teregt- 
wijzing  behoefden, 

-  Ik  heb,  wat  den  vorm  mijner  aanmerkingen  be- 
treft, zoo  wel  om  de  duidelijkheid  en  v erft aanb aar- 
heid te  bevorderen,,  als  ook  om  alle  gevaar  van 
misvatting  voor  HA  komen,  noodig  geoordeeld, 
dezelve  zoodanig  in  te  rigten,  dat  ik  telkens  die 
gedeelten  der  verhandeling ,  op  welke  ik  regtflreeks 
iets  had  aan  te  merken,  woordelijk  overnemende , 
mijne  aanmerkingen  op  dezelve  dadelijk  en  als 
op  den  voet  liet  volgen.  Voor  taal  en  ftijl  verzoek 
ik  alle  toegevendheid* 

Over 


VIII 


V  O  O  R  B  E  R  I  G  T. 


Over  de  waarde  of  onwaarde  dezer  aanmerkin- 
gen ,  mogen  alle  diegenen  oordeelen  9  die  met  de 
'Kolonie  Suriname  bekend  zijn  en  weten  wat  tot 
hare  belangen  behoort;  aan  hun  oordeel  zal  ik 
mij  dan  ook  gaarne  onderwerpen*  En  daar  mijne 
bedoeling  geenfr  andere  is ,  dan  die  5  welke  ik  hier- 
voren  reeds  heb  te  kennen  gegeven  9  en  ik  tot  be~ 
reiking  van  dezelve  niets  dan  waarheid  ge- 
zegd, en  dezelve ,  zoo  ik  vertrouw ,  met  alle  be* 
fcheidenheid  heb  voorgedragen  9  zoo  zullen  mijne 
pogingen  bij  de  belanghebbenden,  bij  den  Heer  van 
Hogendorp  ,  en  bij  alle  weidenkenden ,  zeker  geene 
verfchooning  behoeven, 

Amsterdam,  V. 
28  Febr.  1824. 


Het 


Jtlet  werkje  over  Suriname,  door  den  Heer  Grave 
van  Hogendorp,  in  het  VIIdo  deel  zijner  Bijdragen 
tot  de  huishouding  van  Staat  in  het  Koningrijk 
der  Nederlanden,  aangehaald,  behelst  eene  be- 
fchrijving  van  den  tegenwoordigen  toeftand  dier  Ko- 
lonie ,  en  zal ,  gelijk  ik  vertrouw ,  door  velen  met 
meer  vermaak  gelezen  worden,  dan  de  verhandeling 
over  de  genoemde  Kolonie,  insgelijks  door  den  Heer  van 
Hogendorp,  in  hetzelfde  VIIde  deel ,  medegedeeld. — 
Daar  mijn  plan,  gelijk  ik  reeds  zeide,  hoofdzakelijk 
zich  bepaalt  tot  de  wederlegging  dier  verhandeling , 
en  geenszins  om  de  genoemde  befchrijving  van  den 
toeftand  van  Suriname,  eenigzins  verder  te  beoor- 
deelen,  dan  alleen  voor  zoo  verre  het  die  trekken 
betreft,  welke  door  den  Heer  van  Hogendorp 
uit  dezelve  zijn  overgenomen ,  zal  ik ,  al  het  ove- 
rige in  zijne  waarde  en  ter  verantwoording  van  den 

A  fchrij- 


fchrijver  latende ,  die  trekken,  met  de  eigene  woorden 
van  den  Heer  van  Hogendorp,  hier  overnemen. 


„De  bevolking"  (zegt  de  fchrijver,  bladz. 
389  en  390  van  de  Bijdragen)  „is  flechts  naar 
„gisftng  te  bepalen  op  eene  kleine  zeven  dui- 
„zend  zielen,  vrije  lieden,  waaronder  omtrent 
„drie  duizend  vijf  honderd  blanke  inboorlingen 
„en  Europifche  Christenen,  twee  duizend  of 
„  twee  duizend  vijf  honderd  Mestifche  Chris- 
„  tenen ,  en  misfchien  een  duizend  of  twaalf 
„  honderd  Joden.  Hieronder  zijn  gerekend  twaalf 
„of  zestien  honderd  man  garnifoen,  ten  hoog- 
den honderd  Duitfchers,  vijftig  of  zestig  En- 
„gelfchen,  twintig  of  dertig  Franfchen.  De 
„verdere  bevolking  beftaat  uit  zestig  duizend 
■      „flaven,  min  of  meer." 

Behalve  dat  in  deze  opgave  de  vrije  Mulatten  en 
de  vrije  Negers  geheel  vergeten  zijn,  is  dezelve 
toch  ook  niet  juist,  alzoo,  volgens  de  ingekomene 
opgaven,  de  bevolking  op  i°  Januarij  1823,  zoo  te 
Paramaribo  als  op  de  Plantaadjen ,  bedroeg  466$ 
blanken  en  vrije  kleurlingen,  en  52682  flaven.  Het 
garnifoen  is  onder  deze  opgave  niet  begrepen ,  doch 
is  niet  zoo  groot  als  de  fchrijver  opgeeft. 

(Bladz.  390)  „Met  de  zoogenaamde  bosch- 
„ Negers,  weggeloopen  flaven,  of  veel  meer 
„het  nakroost  van  dezelve,   leeft  men  federt 

„kng 


„  lang  in  vrede ,  en  zij  fchijnen  langzamerhand 
„uit  te  fterven." 


Dat  de  zoogenaamde  boscb-Negers  fchijnen  uit  te 
fterven ,  is  mogelijk ;  doch  hun  getal  is  desniettemin 
nog  groot  genoeg. 

(Bladz.  390)  „De  voortbrengfelen  zijn,  op 
„  ongeveer  vijf  honderd  grooter  en  kleiner  Plan- 
„taadjen,  twintig  tot  vijf  en  twintig  Millioenen 
„  ponden  ruwe  fuiker ,  acht  tot  veertig  Millioenen 
„  ponden  koffij ,  anderhalf  tot  twee  Millioenen 
„ponden  fijne  katoen,  en  omtrent  vijftig  dui- 
„zend  ponden  cacao.  Het  meeste  daarvan,  in 
„zestig  tot  zeventig  fcheepsladingen,  komt  aan 
„de  markt  van  het  Moederland." 

Ten  aanzien  van  de  fuiker,  het  katoen  en  de 
cacao ,  laten  wij  deze  opgave  gelden ;  doch  omtrent 
de  '  koffij  is  dezelve  buitenfporig*  overdreven ,  alzoo 
de  jaarlijkfche  recolte  niet  wel  hooger  kan  worden 
gefcbat,  dan  tot  acht  a.  negen  millioenen  ponden 
(Amfterdamsch  gewigt).  Hoe  de  fchrijver  eene  zoo 
overdrevene  opgave  heeft  kunnen  mededeelen,  en 
vervolgens  zeggen,  dat  alle  die  voortbrengfelen  in 
zestig  tot  zeventig  fcheepsladingen  naar  de  markten 
van  het  moederland  worden  overgevoerd,  betuig  ik 
niet  te  begrijpen;  daar  immers  alleen  tot  het  over- 
brengen van  veertig  millioenen  ponden  koffij  (Am- 
fterdamsch  gewigt) ,  meer  dan  tachtig  der  gewone 

A  2  kof- 


koffij-fchepen  zouden  benoodigd  zijn,  alzoo  elk  dier 
fchepen,  door  elkander  gerekend,  geen  half  millioen 
ponden  koffij  laden  kan. 

Door  deze  verkeerde  opgave  heeft  de  fchrijver 
van  genoemd  werkje  den  Heer  van  Hogendorp 
niet  alleen  aan  dezelfde  aanmerking  blootgefteld ,. 
maar  nog  bovendien  aan  eene  andere ,  te  weten  s 
zijn  Ed.  verwondert  zich,  dat  de  opgave  van  de 
koffij  gaat  van  aeht  tot  veertig  millioenen  pon- 
den, en  gist  dat  de  cijfer  acht  eene  drukfeil  is. 
Wanneer  wij  dus  hieruit  moeten  befluiten,  dat  zijn 
Ed.  geene  bedenking  heeft,  om  de  opgave  tot  veertig 
millioenen  ponden ,  voor  waarheid  aan  te  nemen , 
dan  vragen  wij:  hoe  zijn  Ed.  in  die  veronderftelling 
één  oogenblik  heeft  kunnen  gelooven,  dat  de  Ko- 
lonie Suriname  in  zoodanig  verval  zoude  zijn,  als 
men  het  hem  heeft  doen  voorkomen,  en  zoo  veel 
met  de  Kolonie  Demerary  in  waarde  verfcbillende, 
dat  deze  als  een  levendig  beeld  van  armoede  en  ver- 
val, terwijl  gene  als  dat  van  voorfpoed  en  toene- 
menden  rijkdom  zoude  kunnen  worden  voorgefteld. 
Indien  Suriname,  bij  alle  hare  andere  voortbrengfelen , 
en  bij  de  toenemende  vermeerdering  derfuiker,  veer- 
tig millioenen  ponden  koffij  opleverde,  zoude  zij  als 
dan  zoo  veel  minder  revenu  geven  dan  Demerary  ? 

(Bladz.  390  en  391)  „De  flaven  hangen  ge- 
heel en  al  af  van  de  gemoedsgefteldheid  hun- 
„ner  meesters;  is  hun  meester  goed  en  mensch- 

,,.lie- 


lievend ,  zoo  kan  hun  lot  niet  alleen  zeer  dra- 
„  gelijk ,  maar  dikwijls  goed  genoemd  worden  5 
„in  het  tegenovergefteld  geval  hebben  zij  het 
„ook  des  te  Hechter." 

Offchoon  het  in  het  algemeen  zeker  is  ,  dat  de 
flaven  van  hunne  meesters  afhangen,  is  die  afhan- 
kelijkheid echter  in  Suriname  niet  zoo  volftrekt, 
als  men  uit  de  woorden  geheel  en  al  welligt  zoude 
kunnen  opmaken.  Er  zijn  toch  wetten  in  die  Ko- 
lonie, die  de  flaven  befchermen.  —  Bij  goede  en 
menschlievende  meesters  is  het  lot  der  flaven  door- 
gaans zeer  goed,  en  dikwijls  veel  beter  dan  het 
lot  van  duizende  ambachtslieden  en  daglooners  in 
Europa. 

(Bladz.  391)  „ Niettegenftaande  dit  alles, 
„kan  men  echter  in  het  algemeen  het  karakter 
„  dezer  klasfe  van  menfehen  niet  boosaardig  noe- 
men; hetgeen  voor  het  overige  enz." 

Dat  de  flaven,  in  het  algemeen,  niet  boosaardig  ge- 
noemd kunnen  worden,  {temmen  wij  gaarne  toe,  en 
moeten  ook,  ten  aanzien  van  hetgeen  de  fchrijver  ver- 
der zegt ,  -erkennen ,  dat  de  voorbeelden  van  ver- 
kleefdheid en  dankbaarheid  der  flaven  en  vrijgegevenen 
jegens  hunne  meesters  en  patronen  en  derzelver 
bloedverwanten,  gansch  niet  vreemd  zijn.  Volgens 
des  fchrijvers  eigene  redenering,  (trekt  zijne  getui- 
genis dienaangaande  even  zoo  zeer  tot  lof  der  Ko- 
lonisten, als  tot  lof  der  flaven  en  vrijgegevenen, 

A  3  Doch 


Doch  wij  willen  door  deze  aanmerking  aan  de  waarde 
dier  deugd  niets  ontnemen,  maar  dezelve  in  haar  ge- 
heel tot  lof  der  .flaven  en  vrijgegevenen  laten,  gel- 
den. —  Zij  befchamen  daardoor  dan  niet  weinig 
zoodanige  Europeanen ,  die ,  nadat  zij  in  Suriname 
met  opregte  hartelijkheid  waren  ontvangen  en  veel 
goeds  hadden  genoten ,  al  dat  goede  na  hun  ver-, 
trek  al  fpoedig  fchenen  vergeten  te  zijn,  of  wel, 
hunne  erkentenis  daardoor  betoonden  door  — -  de 
Kolonisten  te  lasteren. 

De  twee  in  de  Bijdragen  voorkomende  bepaalde 
aanmerkingen  van  den  Heer  van'Hogendorp,  de 
eene  over  de  flaven,  de  andere  over  de  gronden, 
kan  ik  met  ftilz wijgen  voorbijgaan.  Over  den  fla- 
venhandel  en  de  flavernij  der  Negers  is  reeds  zoo 
veel,  en  mogelijk  wel  reeds  te  veel,  gefchreven,  en 
dit  zijn,  uit  hunnen  aard,  zulke  teedere  onderwer- 
pen, dat  ik  althans  het  niet  wagen  zal,  dezelve  hier 
aan  te  roeren ;  te  minder  nog ,  dewijl  de  Heer  van 
Hogendorp  zelf  betuigt,  dat  ieder  planter  of  eige- 
naar van  plantaadjen  zelf  beter  zal  inzien ,  welke 
middelen  hij,  in  het  opgegeven verfchiet ,  nu  reeds  bij 
de  hand  kan  nemen,  als  Zijn  Ed.  hem  zoude  kun- 
nen voordragen,  en  ik  Zijn  Ed.  daarin  gaarne  wil 
volgen.  —  En  wat  de  tweede  aanmerking,  over  de 
gronden,  betreft,  zoo  acht  ik  het  overbodig,  te  dezer 
plaatfe  daarover  iets  te  zeggen;  hetgeen  ik  dienstig 
zal  oordeelen,  daarover  in  het  midden  te  brengen, 
zal  genoegzaam  blijken  uit  de  aanmerkingen,  welke 

ik 


ik  mij  op  de  medegedeelde1  verhandeling  zal  veroor- 
loven ,  en  die  ik  hier '  aariftonds  laat  volgen.  — 

(Bladz.  399.)  MIDDELEN 

TOT  OPBEURING  VAN 

SURINAME. 

„De  overweging  van  den  tegenwoordigen  ftaat 
„van  onze  Kolonie  Suriname,  en  van  rde  mid- 
„  delen ,  om  deze  belangrijke 1  Bezitting  op  te 
„beuren,  en  dezelve  dien  ftaat  van  voorfpoed 
„te  verfchaffen ,  waarvoor  zij  zoo  vatbaar  is , 
„moet  zeer  zeker  de  aandacht  van  den  verlich- 
ten Staatsman  overwaardig  zijn." 

Dit  zij  zoo.  Maar  als  men  de  overweging  en 
aandacht  van  Staatsmannen;  inroept ,  dan  is  men  ook 
yerpligt,  hun  de.  zaken  naar  waarheid  voor  te  dragen; 
dit  vordert  niet  alleen  de  opregtheid,  maar  men  is 
zulks  jegens  hen  zoo  veel  te  meer  verfchuldigd ,  als 
hunne  beoordeeling  zoo  veel  meer  invloed  heeft ,  dan 
die  van  anderen ,  en  men  hen  niet  moet  blootftelleri 
aan  het  gevaar  ,  van  het  zegel  hunner  goedkeuring , 
hetzij  dan  uitdrukkelijk  of  ftil zwijgend,  aan  iets  te 
hechten  *  hetwelk  zij  ^  in  gevalle  de  zaken  in  haren 
waren  ftaat  aan-  hen  waren  voorgefteld  ,  zeker  zou- 
den hebben  afgekeurd.  —  Staatsmannen,  hoe  ver- 
licht zij  ook  zijn  blijven  menfchen ,  zij  kunnen  dus 
niet  alles  weten,  en  een  Hogendorp  zelfs  zoii 
vooringenomen  of  misleid  kunnen  wordén. 

A  4  (Bladz. 


(Bladz.  399.)  „  Ieder  Nederlander ,  die  in 
„de  gelegenheid  is  gefield  geweest,  om  de  na- 
burige Koloniën  Demerary  en  Suriname  met 
„elkander  te  vergelijken,  is  zeker  diep  getrof- 
„fen  geweest  door  de  verfchillende  refultaten , 
„die  zulk  een  onderzoek  hem  heeft  opgeleverd. 
„  Voorfpoed  en  toenemenden  rpdom  ontwaarde 
„hij  in  Demerary,  terwijl  armoede  en  een  toe- 
nemend verval  zijne  oogen  in  Suriname  be- 
„  droefden." 

Zijn  er  wel  vele  Nederlanders ,  die  in  de  gelegen- 
heid zijn  geweest ,  om  de  Koloniën  Demerary  en  Su- 
riname, zelfs  oppervlakkig,  met  elkander  te  vergelij- 
ken ?  en  zal  het  getal  dergenen ,  welke  eenen  genoeg- 
zamen  tijd  in  beide  de-  Koloniën  hebben  doorgebragt, 
om  deze  vergelijking  met  kennis  van  zaken  te  kun- 
nen maken,  niet  zeer  klein  zijn?  —  Daar  ik  niet  in 
de  gelegenheid  ben  geweest  Demerary  te  bezoeken, 
heb  ik  natuurlijk  den  indruk  niet  kunnen  gevoelen, 
welken  derzelver  fchitierende  flaat,  bij  een  zoodanig 
bezoek,  op  mij  zou  hebben  gemaakt,  en  kan  alzoo, 
bij  gebrek  van  die  ondervinding,  daarover  niet  oor- 
deelen.  —  Dat  de  Kolonie  Demerary  meerdere  pro- 
dukten  oplevert  dan  Suriname ,  gelooven  wij  zeer 
gaarne,  en  verwonderen  ons  daarover  ook  geenszins: 

eerftelijk':  Omdat  er  veel  meer  flaven  zijn;  bij 
de  invoering  der  regiftratie  in  1817  is  het  toch  ge- 
bleken ,  dat  het  getal  der   (laven  destijds  bedroeg 


77503a  hoofden ;  uit  de  nieuwspapieren  van  bet  be- 
gin dezer  maand  blijkt  het,  dat  hun  getal  in  de 
jaren  1820  en  1821  heeft  bedragen  77,376  hoofden, 
en  dus,  althans  gedurende  dien  geheelen  tijd,  ruim 
.24,000  meer ,  dan  zich  zelfs  nu ,  ongeacht  de  fe- 
dert  18 19  gedane  invoeringen,  in  Suriname  bevinden ; 

ten  andere:  Omdat  de  plantaadjen  aldaar  zoo 
oud  niet  zijn  als  die  te  Suriname;  en 

ten  derde:  Omdat  het  genoeg  bekend  is,  dat 
er ,  federt  de  laatfte  28  jaren ,  vele  millioenen  fchats 
zijn  aangewend,  om  de  culture  in  die  Kolonie  uit  te 
breiden ,  en  tot  derzelver  tegenwoordige  hoogte  op 
te  voeren ;  terwijl  gedurende  dat  tijdsverloop ,  ten 
behoeve  van  Suriname,  in  vergelijking  van  die 
fchatten,  zeer  weinig  is  befteed  geworden.  Wij 
kunnen  dus  gerust  voor  waarheid  houden,  dat  de 
Kolonie  Demerary  tot  eenen  hoogeren  trap  van  voor- 
fpoed  is  gedegen,  dan  Suriname,  zonder  daarop  eenige 
aanmerking  te  maken ,  hoewel  het  echter  nog  zoo 
lang  niet  geleden  is,  dat  men  daar,  en  in  andere 
Engelfche  Koloniën,  den  ftaat  der  West-Indifche 
planters,  uit  hoofde  van  den  lagen  prijs  van  defuiker, 
gansch  niet  gunstig  voorflelde.  Wat  nogtans  de  ar- 
moede en  het  toenemend  verval  van  Suriname  be- 
treft, moeten  wij  den  fchrijver  dier  verhandeling 
vragen,  welke  armoede  en  verval  hij  bedoele?  Be- 
doelt hij  de  armoede  en  het  verval  op  de  plantaad- 
jen 9  en  wil  hij  daarmede  te  kennen  geven ,  dat  de 
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meeste  plantaadjen  in  eenen  ftaat'  van  toenemend  ver- 
val zouden  zijn ;  dan  moet  hij  niet  veel  van  Suri- 
name hebben  gezien  ,  en  met  die  Kolonie  waarlijk 
niet  zeer  bekend  wezen.  Bedoelt  hij  echter  de  ar- 
moede ;en  het  toenemend  verval ,  welke  hij  in  Pa- 
ramarih  heeft  opgemerkt,  dan  moet  ik,  helaas!  er- 
kennen, dat  zijne  opmerking  gegrond  is,  alzoo  daar 
waarlijk  armoede  en  toenemend  verval  beftaan.  Doch , 
hoe  liefderijk ,  hoe  verzorgende  en  vertroostende 
zijn  dan  zijne  hulpmiddelen? 

(Bladz.  400.)  „De  voornaamfte  oorzaak  van 
„dit  treffend  onderfcheid  beftaat  hierin:  de 
„meeste  eigenaren  der  plantaadjen  in  Demerary 
„zijn  aldaar  woonachtig,  en  zien  hunne  bekn- 
agen van  nabij." 

Is  het  wel  zoo,  dat  de  meeste  eigenaren  der  plan- 
taadjen in  Demerary  aldaar  woonachtig  zijn,  en 
hunne  plantaadjen  zeiven  beheeren?  Bij  den  fchrij- 
ver  der  verhandeling  wordt  dit  als  eene  bewezene  en 
uitgemaakte  zaak  voorgefteld  ,  en  evenwel ,  wanneer 
men  het  refultaat  der  reeds  hiervo ren  aangehaalde,  in 
18 17  ingevoerde,  regiftratie  der  flaven  daarmede  ver- 
gelijkt, en  veronderftellen  mag,  dat  het  daar  thans 
nu  nog  is  als  destijds  ,  dan  fchijnt  ons  zijne  ftel- 
ling  door  20  plantaadjen  en  door  13,600  flaven  we- 
derfproken  te  worden. 

(Bladz.  400.)  „Terwijl  er  maar  weinige  grond» 
„eigenaren  in  Suriname  tegenwoordig  zijn." 

Niet 
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Niet  zoo  veel  als  in  Demerary ,  doch  ook  zoo  wei- 
nig niet,  als  men  mogelijk  wel  denkt;  er  zijn  toch, 
buiten  de  hout-  en  kostgronden,  nog  wel  bijna  hon- 
derd plantaadjen ,  (en  onder  dezen ,  eenige  van  zeer 
groote  waarde)  waarvan  de  eigenaren  of  - mede- eige- 
naren zich  in  Suriname  bevinden. 

(Bladz.  400.)  „De  belangen  der  laatstge- 
„  noemden  worden  aldaar  waargenomen  door  Ad^ 
„  miniftrateuren  ,  waarvan  eenige  vijftig,  zestig 
„  tot  tachtig  plantaadjen  beheeren." 

Als  die  belangen  ten  genoegen  der  eigenaren  en 
belanghebbenden  worden  waargenomen,  behoeven 
anderen  zich  dan  wel  te  bekommeren  over  het  getal 
plantaadjen,  welke  die  Adminiftrateuren  beheeren? 

(Bladz.  400.)  „Terwijl  nu  vele  grondeige- 
naren en  hypotheekhouders  geene  inkomflen 
„  trekken  *  maken  de  Adminiftrateuren  dikwijls 
„  fortuin." 

Wie  zijn  die  vele  eigenaren  en  hypotheekhouders, 
die  geene  inkom ften  trekken  ,  en  welke  die  Admini- 
ftrateuren ,  die  van  zulke  plantaadjen  [ fortuin  maken  ? 

(Bladz.  400.)  „De  voortbrengfelen  dezer 
„plantaadjen  worden  op  velerhande  wijzen  ont- 
vreemd, bij  voorbeeld:  de  ftad  Paramaribo 
„wordt  jaarlijks,   ten  koste  van  de  eigenaren 

„en 


„  en  hypotheekhouders ,  voor  f  500,000  aan 
„Banannes  voorzien.*' 

De  ftad  Paramaribo  wordt  door  de  plantaadjen  van 
Banannes  voorzien,  en  die  plantaadjen,  welke  aan 
afvvezende  eigenaren  behooren ,  dragen  ook  daartoe 
bij,  doordien  de  administrateuren,  die  te  Paramaribo 
wonen,  ook  Banannes  van  de  plantaadjen  ontvangen, 
en  de  (laven ,  zoowel  van  deze  als  gene  plantaadjen , 
nooit  in  de  ftad  komen ,  zonder  eenige  bosfen  Ba- 
nannes voor  zich  en  hunne  bekenden  mede  te  bren- 
gen. —  Wat  de  tegenwoordig  zijnde  eigenaren  betreft , 
dezen  zal  men  zeker  niet  willen  betwisten ,  dat  zij  over 
de  voortbrengfelen  van  hunnen  grond  naar  welgeval- 
len befchikken ,  en  wat  de  Administrateuren  aangaat , 
zoo  moge  deze  of  gene  hun  dit  ook  al  misgunnen ,  maar 
men  kan  hun  toch  niet  betwisten,  dat  zij  datgene 
mogen  genieten,  hetwelk  hun  altijd  is  toegekend  en 
waarop  zij  dus  met  regt  aanfpraak  kunnen  maken.  De 
Banannes,  waarmede  Paramaribo  alzoo  op  die  wijze 
wordt  voorzien ,  fchijnen  echter  voor  de  behoefte 
harer  bevolking  niet  genoegzaam  te  zijn ,  alzoo  het 
waar  is ,  dat  er  vele  ontvreemding  van  Banannes  op 
de  plantaadjen  plaats  heeft;  dit  is  niet  alleen  in  Su- 
riname zeer  wél  bekend,  maar  men  weet  aldaar  ook 
bij  ondervinding,  dat  zulks  niet  belet  kan  worden  — 
en ,  wanneer  men  onder  het  oog  hou4t ,  dat  de  Ba- 
nannes een  volftrekt  onontbeerlijk  voedfel  zijn ,  niet 
alleen  voor  de  flaven ,  welken  daarvan  door  hunne 
meesters  worden  voorzien,  maar  ook  voor  het  grootfte 

deel 
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deel  der  geringere  klasfe  van  blanken,  en  van  vrije  kleur- 
lingen, die  zich  dat  voedfel  zeiven  moeten  aan- 
fchaffen ,  en  daarbij  in  aanmerking  neemt ,  de  ar- 
moede, welke  onder  die  klasfe  der  bewoners  van 
Paramaribo  thans  in  der  daad  plaats  heeft ,  zoude 
men  dan  niet  mogen  vragen:  of  het  wel  eens  zoo 
zeer  te  beklagen  zij ,  dat  men  die  ontvreemding  niet 
geheel  beletten  kan?  tijden  en  omftandigheden  kun- 
nen immers  wel  vorderen,  dat  men  niet  al  tenaauw- 
ziende,  niet  al  te  regtvaardig  zij;  en  de  betrachting 
hiervan  is  dan  des  te  gemakkelijker,  naarmate  zulks 
daardoor  mindere  overwinning  kost  voor  diegenen , 
welke  Banannes  verkoopen  ,  en  zulks  mogelijk  gaarne 
ten  dierfte  zouden  willen  doen,  zonder  die  omftan- 
digheden in  het  oog  te  houden.  Hoeveel  Banannes 
er  echter  ook  op  de  eene  of  andere  wijze  aan  de  plan- 
taadjen  mogen  worden  ontvreemd,  zoo  is  het  nog- 
tans  onmogelijk,  dat  zulks  zoo  veel  kan  beloopen, 
als  de  fchrijver  der  verhandeling  opgeeft;  want  al 
veronderftelde  men ,  dat  de  geheele  bevolking  van 
Paramaribo  zich  alléén  met  Banannes  moest  voe- 
den, en  dat  alle  die  Banannes  moesten  worden  ge- 
kocht tegen  den  prijs,  waarvoor  dezelve  te  Para- 
maribo gewoonlijk  gekocht  kunnen  worden,  dan  nog 
zoude  men  niet  kunnen  berekenen ,  dat  de  geheele 
jaarlijkfche  confumtie  ƒ  500,000  (Holl.  cour*.)  zoude 
kunnen  bedragen.  De  begrooting  van  den  fchrijver 
is  dus  niet  alleen  zonder  grond  >  maar  zelfs  niet  eens 
bewijsbaar. 


(Bladz. 
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(Bladz.  400,)  Het  beloop  aan  koffij ,  fuiker, 
„  cacao ,  enz. ,  die  jaarlijks  uit  de  ponten  ont- 
„  vreemd,  en  in  Paramaribo  in  het  groot  en  klein 
„  verkocht  worden  ,  kan  men  ook  op  ƒ  500,000 
„  fchatten ;  zoodat  de  ongelukkige  eigenaars  en 
„  hypotheekhouders ,  hierdoor  alleen  jaarlijks 
„ƒ  1,000,000  moeten  misfen." 

Het  is  niet  te  ontkennen,  dat  er  produkten  wor- 
den ontvreemd,  en  dat  er  dus  flechte  lieden  in  Su- 
riname moeten  zijn,  welke  die  geftolen  produkten 
opkoopen.  Hoe  groot  het  beloop  dier  ontvreemding 
kan  wezen ,  kunnen  wij  niet  bepalen ;  dat  nogtans 
die  produkten  in  Paramaribo  in  het  groot  zouden 
worden  verkocht ,  fchijnt  ons  wat  te  veel  gezegd  te 
zijn,  en  wij  twijfelen,  of  de  fchrijver  zulks  wel 
eenigzins  zoude  kunnen  bewijzen. 

(Bladz.  400.)  „Men  kan  ook  berekenen 
„dat  er  jaarlijks  ƒ  1,000,000  gewonnen  wordt 
„op  de  goederen,  die  uit  de  pakhuizen  van 
„Paramaribo  aan  de  plantaadjen  worden  afge- 
leverd." 

Wanneer  die  berekening  al  eens  juist  en  gegrond 
ware,  zoude  men  dan  nog  aan  den  fchrijver  niet 
mogen  vragen:  hoe  het  onder  de  middelen  tot  op- 
beuring van  Suriname  kan  behooren,  om  een  groot 
gedeelte  harer  inwoners  te  willen  berooven  van  hunne 
middelen  van  beftaan,  door  hun  die  winsten,  welke 
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zij  nog  kunnen  hebben,  te  willen  ontnemen?  — 
zoude  men  zelfs ,  in  dat  geval,  niet  met  reden mogea 
twijfelen,  of  hij  het  wel  opregtelijk  meende,  toen 
hij  ons  verzekerde ,  dat  armoede  en  toenemend  ver- 
val zijne  oogen  in  Suriname  hadden  bedroefd?  Hoe- 
veel te  meer  dan  nu ,  daar  zijne  berekening  met 
geene  mogelijkheid  juist  kan  zijn,  vermits  het  gan- 
fche  beloop  der  goederen ,  die  uit  de  pakhuizen  van 
Paramaribo  aan  de  bedoelde  plantaadjen  jaarlijks 
worden  afgeleverd,  op  verre  na  geen  ƒ1,000,000 
Hollandsch ,  kan  (en  zelfs  geen  ƒ  i,ooo,oco  Suri- 
naamsch  courant  zal — )  bedragen.  Men  zal  toch  niet 
willen  beweren,  dat  de  winst  op  zulke  leverantiën 
grooter  kan  zijn,  dan  het  geheele  bedrag  der  leve- 
rantiën zelve? 

(Bladz.  400.)  „Indien  de  eigenaren  of  hy- 
potheekhouders, die  de  eigenlijke  eigenaren 
„zijn,  hunne  plantaadjen  zelve  van  den  benoo- 
„digden  voorraad  voorzagen,  en  tot  dat  einde 
„magazijnen  in  Paramaribo  oprigtten,  dan  zoii 
„deze  ƒ  1,000,000  voor  hen  gewonnen  zijn. 
„De  plantaadjen  zouden  alsdan  beter  voorzien 
„zijn,  en,  indien  er  iets  op  dergelijke  leveran* 
„  tiën  moet  gewonnen  worden ,  wie  heeft  eene 
„betere  aanfpraak  op  die  winsten  dan  de  hypo- 
„  theekhouder ,  die  reeds  zoo  veel  geleden  heeft  ?M 

De  meeste,  ja  genoegzaam  alle  de  bedoelde  eige- 
naren, of  hypotheekhouders,  voorzien  hunne  plan- 
taai* 
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taadjen  van  den  benpodigden  voorraad,  zonder  het 
oprigten  van  noodelooze  magazijnen  in  Paramaribo  , 
terwijl  alleen  die  artikelen  in  Suriname  worden  aan- 
gekocht, welke  de  Kolonie  zelve  oplevert,  of  door 
de  Noord- Amerikanen  aldaar  worden  aangebragt ,  als: 
houtwaren  ,  haring ,  tabak ,  enz.  Zoo  onze  fchrijver 
zulks  niet  geweten  heeft,  is  dit  weder  een  bewijs, 
dat  hij  zeer  onbekend  moet  zijn  met  hetgeen  in 
Suriname  omgaat,  en  tot  de  administratie  van  plan- 
taadjen  betrekking  heeft;  en  hij  is  dan  weinig  be- 
voegd, om  daarover  te  fchrijven,  veel  min  om  raad 
te  geven.  Wanneer  hij  dit  nogtans  wel  geweten 
heeft,  maar  zich  onwetende  houdt;  wat  moet  men 
dan  van  hem  denken?  Ik  bewonder  intusfchen  den 
ijver,  welken  hij  ten  behoeve  van  de  hypotheekhou- 
ders aan  den  dag  legt,  hetzij  dan,  dat  zulks  ge- 
fchiede  ui1*  dankbaarheid,  dan  wel  uit  eene  zekere 
foort  van  ftaatkunde ;  en  verheuge  mij  ook  van .  gan- 
fcher  harte  over  dien  ijver,  alzoo  ook  ik  altijd  een 
voorftander  van  de  regten  der  hypotheekhouders  ben 
geweest;  doch  hij  dient  daarom  de  grondeigenaren  en 
hypotheekhouders  niet  met  elkander  te  verwarren; 
in  welk  eenen  zin  hij  zulks  ook  moge  bedoeld  heb- 
ben ,  zoo  zijn  ze  toch  altijd  van  elkander  onder- 
fcheiden,  en  hunne  wederzijdfche  belangen  kunnen 
foms  ook  al  zeer  verre  uiteen  loopen. 

(Bladz.  401.)  „Die  misbruiken  zijn  in  De- 
„merary  niet  bekend,  omdat  de  eigenaren,  vrij 
„algemeen,  het  beheer  hunner  plantaadjen  zel- 
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„  ven  uitoefenen ,  en  zich  aldaar  zelden  verge- 
noegen met  de  zorg  van  Administrateuren."  enz. 

Het  kan  zijn,  dat  die  misbruiken  in Demerary geen 
plaats  hebben;  maar  wat  doen  de  eigenaren  daar  dan 
toch ,  om  die  ontvreemdingen  voor  te  komen  ?  of  is 
hunne  tegenwoordigheid  in  de  Kolonie  daartoe  al-- 
leen  genoeg?  zoo  ja,  dan  hebben  zij  ook  weder  in 
dit  opzigt  een  voorregt  boven  de  eigenaren  in  Suriname. 

(Bladz.  401.)  „Men  is  ook  verbaasd,  wan- 
neer men  verneemt,  tot  welke  hoogte  de 
„waarde  van  plantaadjen  in  Demerary  geftegen 
„is.  Onlangs  is  aldaar  eene  fuikcrplantaadje , 
„  met  Hechts  honderd  koppen  Negers ,  voor 
„acht  en  dertig  duizend  ponden  fterling  ver- 
docht!" 

Mogelijk  zoude  men  nog  meer  verbaasd  zijn  wan- 
neer men  eens  vernam ,  hoe  vele  ponden  fterling  die 
plantaadje  wel  zal  hebben  gekost,  eer  zij  tot  die 
hooge  waarde  gebragt  werd.  Doch  behoeft  men 
eigenlijk  over  dien  koopprijs  wel  verbaasd  te  zijn  ? 
Wanneer  toch  (zoo  als  wij  verder  zullen  zien)  eene 
katoenplantaadje  met  flechts  zeventig  koppen  Ne- 
gers ,  in  vier  jaren  tijds ,  zuiver  d£  24864.  4.  op- 
brengt ,  zal  dan  eene  zoo  kostelijke  fuikerplantaadjc 
met  honderd  koppen  Negers,  in  even  zoo  veel  tijds, 
niet  nog  meer  kunnen  opbrengen?  Of  heeft  eene 
fuikerplantaadje,  door  de  malasfie  en  de  dram,  welke 
zij  oplevert,  niet  nog  zoo  veel  meerdere  resfourcen? 

B  (Bladz. 


(Bladz.  401.)  „  Het  beloop  der  öp  Suriname 
„gevestigde  hypotheken  wordt  op  verre  boven  de 
„  zestig  millioenen ,  en  door  fommigen  zelfs  op 
„tachtig  millioenen  guldens  gefchat." 

Dit  is  veel  meer  dan  ik  ooit  zou  gedacht  hebben, 
en  ik  twijfel  ook  zeer  fterk  aan  de  juistheid  dezer 
begrooting. 

(Bladz.  401.)  „Vele  houders  van  aandeelen 
„  in  deze  hypotheken  zijn  ten  uiterfte  verwon- 
„  derd ,  geene  interesfen  op  deze  aandeelen  te 
„  ontvangen ,  daar  zij ,  nadat  de  vrede  gevestigd 
„  en  de  vrije  zeevaart  herfteld  is ,  op  de  beta- 
„  ling  der  achterftallige  interesfen  gerekend  had- 
„den.  Men  fchrijft  deze  teleurflelling  geheel  en 
„al  aan  de  kwade  trouw  toe,  omdat  men  van 
„  den  inwendigen  ftaat  der  Kolonie  onkundig  is. 

Waarom  toch  is  men,  wanneer  het  Suriname  geldt, 
zoo  fpoedig  gereed,  om  elke  teleurftelling  aan  kwade 
trouw  toe  te  fchrijven?  Is  dit  niet  even  verkeerd 
als  de  verdenking  van  fommige  menfchen  in  Suri- 
name ,  dat  het  hier  ook  niet  altijd  regt  in  den  haak 
zoude  toegaan?  En  deze  laatften  zouden  zelfs,  in- 
dien het  niet  verboden  ware,  kwaad  met  kwaad  te, 
vergelden,  hieromtrent  meer  te  verfchoonen  zijn, 
omdat  men,  hen  eerst  van  kwade  trouw  verdenken- 
de, het  hun  zoo  niet  ten  kwade  kan  duiden,  dat  zij 
ook  op  hunne  beurt  wat  achterdochtig  worden.  — 
Hoe  vele  houders  van  aandeelen  overigens  over  die 

te- 


teleurftelling  ook  mogen  verwonderd  zijn  en  klagen, 
zoo  móeten  er  toch,   aan  den  anderen  kant,  ook 
nog  al  eenige  zijn ,  die  zulks  niet  doen ,  of  althans 
niet  behoorden  te  doen ;  aangezien  er  jaarlijks  nog 
al  vrij  wat  interesfen  van  Surinaamfche  hypotheken 
worden  uitgedeeld  ,  en  ook  eenige  aandeden  uitge- 
loot en  afgelost  worden.    Men  leest  althans  dien- 
aangaande niet  zelden  advertentiën  in  de  couranten, 
en  wij  mogen  toch  niet  veronderitellen .,  dat  men  de- 
zelve alleen  pro  forma  liet  plaatfen. 
••  |UvK-#&  «ijs  fïiis  rrrnorr?  ffaLbari--  -:.t»;Iub^  cox  #.  ■lo.izLi 
(Bladz.  402.)    „Men  kan  de  plantaadjen  te 
„Suriname  in  twee  klasfen  verdeelen.    In  de 
„  eerde  klasfe  rangfchikt;  men  de  winstgevende 
„gronden,   en  in  de  tweede  die  plantaadjen, 
„wier  inkomften  naauwelijks  toereikende  zijn, 
„  om  hare  kosten  goed  te  maken.  .  Ongelukkig 
„behoort  de  grootfte  helft  der  plantaadjen,  en 
„wel  ten  minste  zes  tiende  gedeelten  derzelve, 
„tot  deze  tweede  klasfe.  —  Deze  gronden  wor- 
„  den  hoe  langs  zoo  meer  uitgeput ,  en  worden 
„  zij  niet  verwaarloosd  ,  dan  is  men  genoodzaakt 
„van  de  Negers  eenen  arbeid  te  vergen,  die 
„hunne  krachten  te  boven  gaat." 

Dat  er  in  Suriname  verfcheidene  plantaadjen  zijn , 
wier  inkomften  naauwelijks  toereikende  zijn  om  hare 
kosten  te  kunnen  goed  maken,  en  onder  dezen  zelfs 
eenige,  die  men  geheel  als  lastposten  kan  befchou- 
wen,  erkennen  wij.  De  oorzaken  van  dat  verval 
B  2  zijn 
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zijn  zeker  gedeeltelijk  gelegen  in  de  uitputting  der 
beste  gronden ;  doch  nog  meer  in  het  (verlies  van 
flaven,  en  in  de  ongunstige  tijdsomftandigheden ,  welke 
zoo  wel  op  de  plantaadjen  in  Suriname  ,  als  op  vele 
van  derzelver  eigenaren,  eêrïen  zeer  ongunstï'gen  in- 
vloed hebben  gehad ;  en  het  is  ook  hieraan  toe  te 
fchrijven ,  dat  vele  dièr  eigenaren  niet  in  ftaat  zijn 
geweest  ,  eenige  middelen  tot  verbetering  en  her- 
telling aan  te  wenden.    Indien  deze  eigenaren,  en 
in  het  algemeen  de  eigenaren  van  vele  andere  plan- 
taadjen, zoo  gelukkig  hadden  mogen  zijn  als  die  van 
Demerary  en  van  de  Zeekust ,  om  genoegzame  gelden 
tot  lierftelling  en  uitbreiding  hunner  bezittingen  ter 
leen  te  kunnen  bekomen ,  dan  zouden  er  in  Suriname 
waarfchijnlijk  maar  zeer  weinige  in  verval  zijnde  plan- 
taadjen'kunnen  worden  aangetoond;  de  vruchtbare  lan- 
den aan  de  rivier  Saramacca ,  zouden  dan  zeker  geheel 
en  al  in  blöeijende  plantaadjen  zijn  herfchapen  gewor- 
den, en  Suriname  zoude  in  dat  geval,  nu  wel  ligt 
meerdere  produkten  opleveren  dan  Demerary.  Doch 
zulk  een  geluk  heeft  Suriname  niet  mogen  te  beurt 
vallen;  finds  lang  seeds  geniet  zij  dat  vertrouwen 
niet  meer,   hetwelk  zij  tot  haren  bloei  zoo  zeer 
behoeft ;  de  langdurige  oorlog  heeft  zulks  niet  ver- 
beterd;  onderfcheidene  omftandigheden  hebben  het 
hare  bijdragen ,  om  dit  vertrouwen  meer  en  meer  te 
doen  -  verminderen  en  verzwakken,  terwijl  gefchriften  , 
■gelijk   de  genoemde  verhandeling,  zeker  ook  niet 
kunnen  dienen,  om  in  dat  vertrouwen  haar  weder  te 
herilellcïï ,  maar  veeleer  om  haai*  en  de  inwoners  in 

een 


"  ^nne  ka- 
een  ongunstig  daglicht  te  doen  voorkomen ,  zoodat  ha^t 

zich  nu  waarlijk  niet  behoeft,  te  verwonderen,  dat 
flechts  zeer  weinigen  maar,  nog  eenig  krediet  voor 
de  Kolonie  hebben,  en  dat  zelfs  eigenaren  van  al- 
daar gelegene  aanzienlijke  plantaadjen ,  niet  dan  ter 
naauwernood  en  onder  bezwarende  conditiën ,  eenige 
gelden  op  hypotheek  kunnen  bekomen.  —  Met  dat 
al,  is  het  er  echter  nog  verre  van  af,  dat  de 
-grootfte  helft  der  plantaadjen  onder  die  tweede 
•klasfe"  zoude  behooren.  Dit  weet  men  hier  in  Ne- 
derland ook /wel  beter,:. .en.  ais.  men.  .niet  willens  blind 
is, 'dan  kan  men  uit  de  manifesten,  der  fcheepsla- 
dingen  .  zien,  dat  van  het  meerendeel  van  alle  de 
onder-  administratie  zijnde  plantaadjen ,  jaarlijks 
cetie.  niet  onaanzienlijke  hoeveelheid  produkten  aan  de 
eigenaren  of ,  hypotheekhouders  wordt  afgefcheept. 

(Bladz.  403.)  „  Gelukkig  vindt  men  in  de 
„  Kolonie  Suriname  eene  zeer  uitgebreide  ftreek 
„gronds,  die  onberekenbare  voordeelen  aan- 
„biedt.  Deze  grond  is  zoo  vruchtbaar,  dat, 
„ indien  .  men  daarvan  partij  wil  trekken,  alle 
„geledene  verliezen  niet  alleen  weldra  kunnen 
„herfteld  worden ,  maar  daardoor  zou  men  de 
„Kolonie  verheffen  tot  eenen  (laat  van  voor- 
„  fpoed ,  die  niets  te  verlangen  zou  overlaten, 
„Deze  ftreek  gronds,  gelegen  op  de  kust,  tus- 
„fchen  de  rivieren  Copename  en  Courantyn 
„(welke  laatfte  de  Kolonie. Suriname  vandeBer- 
„  bice  affcheidt) ,  is  bekend  onder  den  naam 
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zün  '3,  van  bet  Nikkeriedistrikt.  Dat  distrikt  is  ech- 
„  ter  nog  te  weinig  onder  de  Nederlanders  be- 
kkend, vermits  u  er  zich  voor  alsnog  Hechts 
„twee  onzer  landgenooten  hebben  nedergezet, 
„en  deze  twee  zijn  niet  van.  Suriname,  maar 
„de  een  van  Demerary ,  en  de  aïnder^van  de 
„  Berbice  .herkomstig," 

Wij  hopen  enwenfchen  van  harte,  dat  die  uitge- 
breide ftreek  gronds  zoo  veel  voordeel  aan  Neder- 
land zal  opleveren ,  als  men  zich  daarvan  fchijnt  te 
beloven.  Dat  zij  echter  voor  Suriname  >en  alle  dege- 
nen welke  daar  bezittingen  hebben ,  ooit  voordeelig 
zal  zijn ,  kunnen  wij  niet  gelooven.  —  De  vrucht- 
baarheid van  den  grond  willen  wij  geenszins  be- 
twisten ;  doch  als  er  maar  zoo  weinig  toe  noodig 
is ,  om  ,  daarvan  partij  trekkende  ,  alle  geledene  ver- 
liezen te  herftellen,  dat  zulks  alleen  van  den  wil 
zoude  afhangen,  dan  behoeft  men  niet  eens  zoo 
verre  te  gaan ;  men  ga  dan  fl echts  naar  de. rivier 
Saramacca,  alwaar  men  zoodanigen  overvloed  van 
vruchtbaren  grond  zal  vinden  j  dat  het  wel  vqor  al- 
tijd zal  te  beklagen  zijn ,  dat,  door  gebrek  aan  mid- 
delen ,  daarvan  niet  meer  partij  is  kunnen  getrokken 
worden, 

(Bladz.  403.)  „  De  overige  bewoners  zijn  alle 
„Engelfchen,  die,  zich  aldaar  verrijkende,  te- 
kens groote  diensten  aan  den  Staat  bewijzen. 
„  Door  onze  woeste  gronden  in  vruchtbare  plan- 

„  taad- 


„taadjen  te  herfcheppen ,  bezigen  zij  hunne  ka- 
„  pitalen ;  zij .  voeren  belangrijke  ladingen  naar 
„onze  havens,  en  betalen  aanzienlijke  lasten 
„aan  den  Staat." 

Wij  benijden  de  Engelfchen  en  alle  anderen  geens- 
zins ,  dat  zij  zich  in  de  Nickerie  verrijken ;  zij  mo- 
gen aldaar  hunne  landbouwkunde  en  nijverheid  zoo 
veel  uitoefenen  en  ten  toon  fprei den,  als  zij  kunnen 
en  willen,  mits  dit  maar  niet  gefchiede  ten  nadeele 
van  de  oude  Kolonie;  want  welke  groote  diensten 
zij  ook  door  die  culture,  hetzij  direct  of  indirect, 
willens  of  onwillens,  aan  den  Staat  mogen  bewijzen , 
zoo  willen  wij  toch  niet  ontveinzen  ,  dat  het  ons 
grootelijks  zou  bedroeven,  wanneer  eenig  planter, 
hetzij  Nederlander,  Schot  of  Engelschman,  of  wie 
dan  ook ,  zich  in  de  Nickerie  of  aan  de  zeekust 
eenigzins  meer  verrijkte  of  verarmde,  ten  koste  van 
het  eigenlijk  gezegde  Suriname. 

(Bladz.  404.)  „Laat  men  dit  met  een  voor- 
„  beeld  ophelderen.  Een  ingezeten  in  het  Nik- 
„  kerie-distrikt  heeft  twee  kaloenplantaadjen  aan- 
„  gelegd  in  deze  woeste  gronden ,  die ,  federt 
„den  afftand  dier  Kolonie  door  karel  II.  van 
„Engeland,  nimmer  een  penning  aan  den  Staat 
„hebben  opgebragt.  In  den  tijd  van  flechts 
„  vier  jaren  heeft  deze  planter  de  volgende  be~ 
„  lastingen  betaald : 
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„Aan  Hoofdgeld.  .  .  ƒ26,937..  6- 

„  „  Impost  op  katoen.  :  .  .  „  42,130.  4. 

„  „   Zegels.  ..........    1,077/  o. 

„  „  Verponding  1,750.  o. 

„  „   Regten  betaald  bij  het  pas- 

feren  van  hypotheken  .  „   6,385.  o. 


/  78,279.  io.' 


De  belastingen,  welke  de  ingezetenen  van  Suriname 
betalen,  zijn  zeker  zeer  hoog;  maar  juist  daarom  dat 
die  b  elastingen  reeds  zoo  hoog  zijn ,  behoeft  men  ze 
niet  nog  veel  hooger  op  te  geven  dan  ze  werkelijk 
zijn,  zoo  als  ons  toch  voorkomt  dat  hier  gefchied 
is.  Tot  bewijs  hiervan ,  en  ook  om  een  iegelijk  in 
ftaat  te  ftellen,  zelf  te  kunnen  beoordeelen,  welke  dier 
lasten  als  voortdurende ,  en  welke  als  toevallige  be- 
lastingen moeten  worden  befchouwd,  zullen  wij 
eenige  posten  van  die  opgave  wat  nader  ophelderen: 

De  eerfte  post,  Hoofdgeld.  ...  ƒ  26,937.  6. 

Het  Hoofdgeld  dat  in  Suriname  wordt  betaald , 
zoo  ordinair  als  extra  ordinair ,  bedraagt  ƒ8.  10. 
Surinaamsch  (voor  kinderen  onder  de  12  jaren  oud 
betaald  men  ƒ  1.  5.,  en  voor  die  onder  de  3  jaren 
oud  ƒ2.  10.  minder.)  Daar  nu  deze  ingezeten, 
volgens  des  fchrijvers  eigene  opgave,  niet  meer  dan 

ze- 
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xeventig  flaven  bad,   kan  hij   voor  die  zeventig 
hoofden,  alsmede  voor  zich  zeiven  en  voor  nog 
vier  plantaadje- bedienden ,    te  zamen  dus  75  hoof- 
den, in  vier  jaren  tijds  niet  meer  hebben  betaald, 
dan  ten  hoogde  ......ƒ  2550,  —  Surinaamsch* 

Deze  en  meest  alle  andere  belastingen  zijn  zeker 
nog  vermeerderd  met  -h  verhooging,  en  1  pCt.  zegel, 
regt  voor  de  kwitantie:  doch  die  verhooging  (welke 
toch  op  zijn  hoogst  een  verfchil  van  nog  geen 
ƒ  300.  Surinaamsch  zou  gemaakt  hebben) ,  is  eerst 
ingevoerd  met  i°  April  1818,  zoodat  derhalve  de 
jaren  1814 — 1817  daar  niet  onder  zijn  begrepen;  ter- 
wijl het  zegelregt,  waaraan  de  kwitantiën  voor  be- 
taalde belastingen  onderworpen  zijn,  is  ingevoerd 
met  7  Junij  18 17,  en  bij  gevolg  alleen  over  het 
hoofdgeld  van  dat  eene  jaar  kan  betaald  zijn ;  het- 
geen dus  een  verfchil  van  flechts  ƒ  6.  10.  Surinaamsch 
kan  bedragen.  Daarentegen  is  deze  belasting  in  de 
maand  Augustus  11.  eenigzins  anders  gewijzigd,  zoo- 
dat nu,  en  voor  ordinair  en  voor  extra  ordinair 
Hoofdgeld ,  zonder  onderfcheid  van  jaren ,  ie  zamen 
wordt  betaald  ƒ  7.  10.  Surinaamsch. 

De  tweede  post,  Impost  op  katoen  f  42,130.  4. 

Gedurende  de  jaren  18 14  en  18 15  tot  in  het  laatst 
van  Februarij  18 16,  was  de  Kolonie  Suriname,  en 
bijgevolg  ook  de  Nickerie ,  nog  onder  Engelsch  be- 
heer. Of  de  katoenplanters  in  de  Nickerie  destijds 
impost  hebben  betaald,  weet  ik  niet;  oflchoon  ik 
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zulks  toch  niét  kan  denken ,  omdat  men  toen  van 
de  andere  Surinaamfche  katoenplanters ,  in  de  Kolonie 
geene  impost  heeft  afgevraagd;  gelijk  deze  dan  ook 
niets  anders  hebben  betaald,  dan  de  kosten  van  een 
permit  tot  de  affcheping ,  gewoonlijk  berekend  te- 
gen 10  è  15  ftuivers  Surinaamsch  of  daaromtrent, 
per  baal,  eri  bij  gevolg  eene  zeer  geringe  fom. 

Gedurende  18 16  en  1817  hebben  de  ingelanden 
van  de  Nickerie  nog  vrijheid  gehad  om  hunne  pro- 
dukten  direct  naar  Engeland  af  te  fchepen,  tegen  be- 
taling eener  extra  belasting  van  (zoo  ik  mij  niet  be- 
driege)  3  pCt.  Deze  vrijheid  naderhand  ingetrokken 
zijnde,  is  die  extra  belasting  dus  ook  vervallen,  en 
zij  betalen  thans,  even  als  alle  de  andere  planters, 
voor  uitgaande  regten  van  hunne  produkten  3  pCt. 
van  de  waarde  derzelve,  en  daarenboven  £  verhoo- 
ging, en  1  pCt.  zegelregt.  —  Hoedanig  het  dus  ook 
met  de  betaling  der  gezegde  ƒ  42.130.  4.  (welke  ik 
niet  wil  betwisten,  hoe  zeer  het  mij  echter  onbe- 
grijpelijk voorkomt)  moge  gelegen  zijn  , .  zoo  kan 
elkeen  nu  gemakkelijk  narekenen ,  dat  er  nog  al 
eenige  duizende  ponden  katoen  zullen  moeten  wor- 
den afgefcheept ,  wanneer  die  belasting  in  vier  jaren 
tijds  zulk  eene  fom  zal  beloopen,  als  de  fchrijver 
zegt  daarvoor  betaald  te  zijn ;  gefteld  zelfs ,  dat  de 
prijs  van  het  katoen  aanzienlijk  kwame  te  rijzen. 

De  vijfde  .post;  Regten  betaald  bij  het 
pas f eren  van  Hypotheken  .  .  .  .  .  ƒ  63S5."  o. 
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In  Suriname  worden  geene  eigenlijk  gezegde  hy- 
potheek-regten  betaald;  hetgeen  onder  die  benaming 
kan  worden  verftaan ,  is  het  zegelregt ,  thans  bedra- 
gende een  geheel  doch  vóór  Junij  1817  flechts  een 
half  percent,  .Ingevalle  nu  die  hypotheken  zijn 
gepasfeerd  na  den  7den  Junij  18*7,  dan  moeten  zij 
ten  minste  /  6gq.qoo  Surinaamsch  bedragen  heb- 
ben ;  en  bijaldien  ze  vroeger  zijn  verleden ,  dan  ze- 
ker tweemaal  zoo  veel •,  en  alzoo  niet  minder  dan 
ƒ  1.200.000*  .Zouden  er  thans  in  Nederland  nog 
menfchen  gevonden  worden,  die  zulk  eene  fom  aan 
eenen planter  te  Suriname  zouden  willen  voorfchieten  P 

(Bladz.  404.)  Zie  daar  de  lasten  door  flechts 
„éénen  planter,  in  den  tijd  van  vier  jaren,  be- 
„  taald." 

Het  is  waarfchijnlijk  niet  zonder  oogmerk  gefcbied , 
dat  men  zulk  een'  grooten  ophef  van  die  betaalde 
(of  niet  betaalde)  lasten  heeft  gemaakt  ;  en  het  ge- 
fchiedt  welligt  ook  niet  zonder  reden,  dat  men  een 
ieder  nog  eens  bij  herhaling  hierop  opmerkzaam 
maakt;  mogelijk  is  het  echter  geheel  toevallig ,  dat 
men  vergeten  heeft  te  zeggen ,  'of  men  die  ƒ78.279.  10. 
voor  Surinaamsch  of  Hollandsen  courant  te  houden 
hebbe.  —  Doch  hoe  dit  ook  zij,  en  hoeveel  men 
ook  in  de  Nickerie  aan  lasten  betale,  dit  is  evenwel 
zeker,  dat  de  ingezetenen  van  dat  distrikt  geen  pen- 
ning meer  betalen ,  dan  die  te  Suriname, 


(Bladz. 


(Eladz,  404.)   „Gaan  wij  nu  eens  na  de  voor- 
tdeden, v/elke  diezelfde ;  planter  van  zijne  twee 
„plantaadjen  getrokken  heeft.    Zijne  eerfte  plan- 
taadje, in  dat  Distrikt  aangelegd,  heeft 
„zuiver  opgebragt  in  1814  ,  .  .-ƒ  50,996.  o. 

r>    $  w       »  18 15  S  •  •  m   53>°4°-  l8« 

„   „  „       „  i8i(S  .  .  ,  „   66,609.  19. 

„   „  „       „  18 17  .  .  .  „  102,859;  7. 

„  zoodanige  inkomsten  heeft  hij  van 
„  deze  plantaadje  getrokken ,  en  dat 
„  flechts  met  zeventig  koppen  Ne- 
„  gers.  Gedurende  deze  vier  jaren 
„  hebben  deze  Negers  nog  veel  extra 
„werk  verrigt,  doordien  zij  eene 
„tweede  plantaadje  hebben  aange- 
legd. Daar  echter  dat  getal  Ne- 
„  gers  te  gering  was ,  om  deze  beide 
„plantaadjen  te  bewerken  ,  heeft  de 
„eigenaar  eenige  oude  koffijplan- 
„  taadjen  aangekocht ,  van  waar  hij 
„tachtig  efFective  Negers  naar  de 
„nieuw  aangelegde  plantaadje  ver- 
„  plaatst  heeft.  De  opbrengst  de - 
„  zer  plantaadje  in  September  18 17  , 
„  met  de  opbrengst  dezer  beide  plan- 
„taadjen  in  18 18,  bedraagt.  •  .  „  167,200.  o. 

/  44^7o6.  4- 

«as  1  1 

„Deze  ƒ  440,706%  4.  zijn  geene  Surinaamfche, 
„maar  Nederlandfche  guldens:  de  produkten,  in 

„En- 


„Engeland  verkocht,  zijn  oorfpronkelijk  bere- 
ikend in  ponden  fterling,  die  hier  tot  den  koers 
„  flechts  van  elf  gulden  berekend  zijn." 


Deze  opgave  is  zeker  zeer  aanzienlijk,  en  ik  wil 
wel  gaarne  erkennen ,  dat  ik  dezelve  bewonder,  zoo 
wel  met  betrekking  tot  de  groote  voordeden,  welke 
die  planter  van  zijne  plantaadje  getrokken  heeft,  als 
ten  aanzien  van  het  vele  werk ,  hetwelk  die  zeventig 
Negers  moeten  hebben  verrigt;  zonder  nogtans  dien 
gelukkigen  man  hierom  eenigzins  te  benijden.  Het- 
geen mij  evenwel  in  die  opgave  fluit,  is  dzverplaat- 
fing  van  die  80  effective  Negers  uit  de  rivieren  Com- 
mewyne  en  Suriname,  naar  het  Nickerie-distrikt.  Ik 
twijfel  wel  niet,  of  die  ingezeten  zal  er  zijn  voor- 
deel in  hebben  gezien ,  om  de  beste  flaven  naar  de 
Nickerie  te  voeren ,  en  de  oude  en  non- effecthen  in 
Suriname  te  laten;  doch  veel  lofwaardigs  zie  ik  er 
echter  niet  in;  en  dewijl  ik  buitendien  alle  vervoer 
van  plantaadje-flaven  uit  Surinamevmx  fe. Nickerie z\$> 
zeer  nadeelig  befchouw ,  moet  ik  nog  te  meer  wen- 
fchen,  dat  dergelijke  praktijken  door  geene  andere 
van  foortgelijken  aard  mogen  opgevolgd  worden.  Of 
is  het  niet  een  dubbel  nadeel,  een  land  van  werkende 
banden  te  berooven,  en  met  werkelooze  bezwaard  te 
laten? 

(Bladz.  405  en  406.)  »  Men  vergelijke  deze  echte 
„  opgaven  met  de  opgaven  der  beste  Jilantaadjen 
„  in  de  Kolonie ,  en  men  zal  weldra  overtuigd  zijn 

„  van 


—  30 

.  „van  de  noodzakelijkheid ,  om ,  zonder  verwijl, 
„ten  minste  de  uitgeputte  en  geene  winsten 
„  meer  gevende  gronden  te  verlaten ,  ten  einde 
„de  Negers  naar  de  vruchtbare  gronden  der 
„Nikkerie  over  te  brengen,  om  alzoo  den  ge- 
„  heelen  ondergang  der  eigenaren  en  hypotheek- 
houders te  voorkomen." 
•^^ifoxl  m^Ja|  t>(b»0ösfq  anjs  ruw  vtizdq-zlh 

Ik  weet  niet,  of  er  veel  gelegenheid  tot  zulk  eene 
vergelijking  zal  zijn.  De  Hollanders  fchijnen  over 
het  algemeen  niet  zeer  geneigd,  met  hunne  rijkdom- 
men te  pronken ,  of  vreemde  oogen  in  hunne  boe- 
ken te  dulden,  en  daarin  zullen  ze  wel  gelijk  heb- 
ben. •  Wanneer  echter  eenige  eigenaren  van  plan- 
taadjen  *  zoo  hier  als  in  de  Kolonie  woonachtig ,  mij 
hiertoe  vrijheid  gaven,  zoude  ik  meer  dan  ééne,  in 
Suriname  gelegene ,  plantaadje  kunnen  opnoemen , 
welke  ieder  op  zich  zelve,  in  het  eigen  tijdvak  van 
1814  tot  1817,  wel  zoo  veel  zal  hebben  opgeleverd , 
als  deze  opgave  bevat.  Doch  waartoe  zoude  dit 
noodig  zijn?  blijkt  het  niet  genoeg,  dat  de  Kolonie 
Suriname, in  weerwil  van  al  haar  verval  en  armoede, 
aanzienlijke  revenuen  oplevert?  komen  er  uit  eenige 
andere  plaats  zoo  vele  fcheepsladingen  aan  de  markt 
van  Amfterdam?  en  geeft  die  armoedige  Kolonie, 
bij  den  tegenwoordigen  ftaat  van  den  handel,  niet 
nog  leven  en  vertier  aan  velen?  is  het  voor  het  te- 
genwoordige niet  genoeg ,  dat  een  groot  aantal  plan- 
taadjen,  door  de  vermeerdering  harer  flaven,  thans 
in  beteren  Raat  zijn ,  dan  ze  federt  verfcheidene  ja- 
ren 
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ren  geweest  zijn  ?  dat  velen  daardoor  reeds  meerdere 
produkten  opleveren ,  en  dat  het  vooruitzigt  van  an- 
deren dienaangaande  zeer  goed  is?  Zoo  dit  alles 
niet  voldoet,  maar  men  integendeel  (hetgeen  niet  te 
verwonderen  zou  zijn)  door  de  groote  voordeden, 
welke  met  zoo  veel  ophef  van  de  Nickerie  worden 
opgegeven,  ten  voordeele  van  dat  distrikt  zoodanig 
mogt  zijn  ingenomen,  dat  men  zou  willen  befluiten, 
daarvan  de  proef  te  nemen ,  dan  vergete  men  toch 
vooral  niet,  dat  er  tot  het  aanleggen  van  eene  plan* 
taadje  meer  noodig  is  dan  een  ftuk  lands  ,  en  ook 
nog  meer  dan  het  bezit  van  een  aantal  flaven:  men 
behoeft  dit  op  ons  woord  niet  te  gelooven :  de  fchrij- 
ver  der  verhandeling  heeft  zulks  door  den  post  van 
ƒ  6.335.  o.  zelf  bewezen. 

(Bladz.  406.)  „De  gouverneur  ad  interim  , 
„de  Heer  vaillant  ,  na  zeer  veel  nopens  den 
„voorfpoed  van  de  Nikkerie  vernomen  te  heb- 
ben, befloot  eindelijk,  in  de  maand  Decem- 
„ber  „(November)"  1820,  dat  distrikt  te  gaan 
„  bezoeken ,  om  zelf  den  {laat  dier  pas  ontlui- 
kende Kolonie  te  kunnen  beoordeelen.  De 
„planters,  van  zijn  voornemen  onderrigt,  ver- 
ruimden niets,  om  Zijne  Excellentie  naar  be- 
„hooren  te  ontvangen.  Zijne  hooggefpannen 
„verwachting  werd  ook  geenszins  te  leur  ge- 
beld. De  Negers  waren  op  alle  de  plantaad- 
„jen  goed  gekleed,  en  hun  uiterlijk  voorkomen 
„getuigde   ook,  dat  zij  en  goed  gevoed  en 

„  goed 


„goed  behandeld  waren.  De  gouverneur  was  ook 
„  niet  weinig  aangedaan  ,  toen  men  hem  ,  in  rijen 
„gefchaard,  een  aantal  welvarende  kreolen-kin- 
„deren  vertoonde,  waarvan  fommige  plantaadjen 
„er  tot  honderd  te  voorfchijn  bragten."  enz. 

Ik  kan  zeer  wel  begrijpen,  dat  de  planters  van  de 
Nickerie  den  Heer  Gouverneur  vaillant  naar  be- 
hooren  hebben  ontvangen.  Zoo  ik  eenige  andere 
gedachte  van  hen  koesterde,  zoude  ik  hen  miskennen 
en  verongelijken,  en  onze  fchrijver  behoefde  dit 
daarom  juist  niet  zoo  uitdrukkelijk  en  als  met  geest- 
drift te  verhalen;  want  nu  heeft  het  eenigzins  den 
fchijn,  alsof  men  zich  moeite  had  gegeven,  dat  de 
hooggefpannen  verwachting  van  den  Heer  Gouver- 
neur niet  mogt  worden  te  leur  gefield:  zoo'  als  dit  dan 
ook  waarlijk  door  het  geheele  verbaal  fchijnt  door  te 
ftralen.  —  Welken  indruk  intusfchen  dit  alles  op 
den  Heer  vaillant  heeft  gemaakt,  kan  Zijn  Ed. 
thans  in  het  Moederland  te  rug  gekeerd,  zelve  getui- 
gen. —  En  hoedanig  eene  getuigenis  Zijn  Ed.  ook 
van  de  Kolonie  Suriname  en  hare  inwoners  mag  ge- 
ven ,  ik  durf  zonder  fchroom  in  dezelve  berusten , 
overtuigd  zijnde  van  zijne  kunde ,  welgezindheid  en 
goed  hart  voor  de  Kolonie, 

(Bladz.  406.)  „Om  kort  te  zijn,  de  alge- 
„meene  welvaart  was  zoo  groot,,  dat  de  Gou- 
„  verneur ,  door  zijne  aandoeningen  als  over- 
„  mand ,  uitriep :  deze  Kolonie  moet  niet  Nik- 

„  kc- 
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„for/V,  maar  Nieuw  Nederland  genoemd 
„  worden  /'* 

B$ttihU(T%  '  -  '.Z  e<!/.S]:b9S \fv  w/ii  lo  con;/.v^  • 
Mogelijk  hebben  eenige  der  aanwezenden  het  woord 
Nickerie  destijds  uitgefproken ,  zoo  als  het  in  deze 
verhandeling  is  gefchreven ;  (Nikkeriè)  en  zulks 
kan  den  Heer  vaillant  wel  wat  onaangenaam  in 
de  ooren  hebben  geklonken:  De  Kolonisten  van 
Suriname  en  de  Engelfchen  fpreken  het  uit  Nic- 
kierie^  en  laten  dus  de  klemtoon  vallen  op  de 
tweede  lettergreep;  Dan,  deze  onze  gisfing  zoude 
de  Heer  vaillant  zelve,  kunnen  verklaren. 

(Bladz.  407O  „  Het  is  waar ,  de  katoenprij- 
„zen  zijn  federt  18 18  zoodanig  gedaald,  dat 
„men  thans  zulke  groote  voordeden  van  de  ka- 
„toenteelt  niet  verwachten  kan.  Dan  de  Nik- 
„kerie,  fchoon  bij  uitftek  voor  die  teelt  ge- 
schikt, is  zulks  .echter  niet  bij  uitfluiting; 
„want  men  , heeft  bevonden,  dat  de  grond  te- 
kens uitmuntend  is  voor  de  koffij-  en  fuiker- 
„  teelt.  Reeds  beftaan  er  zes  of  acht  koffij-  en 
„drie  fuikerplantaadjen ,  welke  laatfte  circa  twee 
„millioenen  ponden  fuiker  opleveren." 
&b' ?r&   ti'y. SA'.^&'y'Wü'l  i> •  'j.  ■•  >t«.n.«  >>m n;;.'  *'•  ' 

De  daling  der  katoenprijzen  is  waarlijk  wel  onge- 
lukkig en  zeer  te  beklagen ,  zoowel  in  het  belang 
der  planters  te  Suriname,  als  van  die  in  de  Nicke- 
rie; zoo  lang  de  prijs  van  dat  produkt  die  hoogte 
behield ,  welke  hetzelve  nog  maar  weinige  jaren  gele- 

C  den , 


—  34:  — 

den,  een  geruimen  tijd  heeft  mogen  behouden*  zoo 
lang  heeft  men  mogelijk  niet  zonder  reden  her distrikt 
Nickerie,  of  liever  de  Zeekust,  als  eene  goudmijn 
mogen  aanzien ,  .  en  als  zoodanig  aan  anderen  aan- 
prijzen, óffchoon .  ook  in  dat  geval  de  vraag  nog 
zoude  zijn  ,  of  die  buitengewone  gefchiktheid  voor 
de  katoenteelt  ,  na  verloop  van  weinige  jaren  ,  niet 
aanmerkelijk  zou  verminderen,  zoo  als  men -daarvoor 
althans  in  Suriname  ,  en  waarfchijnlijk  ook  wel  in 
de  Nickerie  zelve,  niet  zonder  reden  beducht  is: 
doch  nu  de  rijke  voortbrengfelen  van  dien  grond 
zoodanig  in  waarde  zijn  verminderd,  dat  men  die 
goudmijn  fchijnt  te  willen  verlaten,  om  andere  te 
openen,  nu  verliest  die  groote  beweegreden  hare 
kracht,  en  wij  zien  niet  in,  op  welken  goeden 
grond  men  eenen  planter  van  Suriname  thans  eenig- 
zins  zou  kunnen  aanraden  en -  aanmoedigen ,  cmi  uit 
Suriname  naar  de  Nickerie  op  te  breken ,  nie*  oog- 
merk, om  aldaar  koffij-  en  fuikerplantaadj'eii  v-aan  te 
leggen,  daar  hij  toch ,  (lust  en  middelen  daartoe 
hebbende)  .tot  'het  eerfte  overvloedige  gelegenheid 
heeft  in  de  meer  nabijgeiegene  rivier  Saramacca^ 
en  tot  het  laatfle  zijn'  eigen  grond  niet  eens  behoeft 
te  verlaten  ,  alzoo  genoegzaam  alle  oude  koffij-  en 
waarfchijnlijk  ook  alle  oude  katoenplantaadjen ,  tot  de 
fuikerteelt  wel  zoo  uitmuntend  zullen  gefchikt  -zijn, 
als  de  nieuwe  landen  in  het  Nickerie  dis? rikt  of  aan 
de  Zeekust  het  (vooral  in  de  eerfte  jaren)  kunnen 
wezen.  Wat  voorts  de  reeds  beftaande  koffij?  eft 
fuikerplantaadjen  en  hare  voortbrengfelen  betreft, 

kan 


kan  men  uit  de  manifesten  der  fcheepsladingen  z-ien,- 
welke  en  hoe  vele  produkten  het  distrjkt  Nickerie 
oplevert.  ..  . 

(Bladz.  407.)  „Dan  er -is  genoeg  gezegd, 
„om  den  tegenwoordigen:  ftaat  der  Kolonie  te 
„doen  kennen.  Gaan  wij  nu  over  om  e enige- 
„middelen  aan  te  wijzen,  die  zouden  kunnen, 
„ftrekken,  om  die  ongelukkige  Kolonie  eeniger- 
„mate  op  te  beuren.'',  • 

lóob  ftéifro>rioov   &3finsnnS:  ncv  nol  >vxr  r:-yrr( 
Er  is  meer  door  den; fchrij ver  gezegd  dan  hij  kan 

bewijzen  ,  en  ook  meer  dan  waarheid  is.  Had  men 
in  het  algemeen  wat.  minder  nadeelig  of  ongunstig 
over  de  Kolonie  gefchreven ,  en  wat  meer  ten  haren 
vootfezlz  gedaan,  dan  zouden  de  inwoners  van  Su- 
riname thans  voorzeker, niet  zoo  ongelukkig  wezen, 
als  velen  hunner  in  de  ,daad  zijn.  Na  de  treffende 
rampen,,  welke  die  Kolonie ,  -en  inzonderheid  de  in- 
woners van  Paramaribo,  nog  maar  korte  jaren  gele- 
deajJfii  getroffen  hebben ,  ..  eerst  door  de  verwoestende 
kinderziekte,  en  daarna  door  eenen  zoo  ontzettenden 
en  vernielenden  brand,  had  men  billijkerwijze  mogen 
verwachten,-  dat  alle-  kwaljj-kgezindh-eid welke  er  bij 
dezen  en.  genen  ,  hetzij  dan  gegrond  of  ongegrond  ^ 
tegen  de  Kolonisten  van  Suriname  mag  hebben  be~ 
liaan ,  .  zoude  zijn  vergeten  geworden ,  en  dat  men  r 
met  de  giften  welke  er  ten  behoeve  van  de  noodlij* 
denden  door  den  brand ,  zijn  gegeven ,  ook  zijn  goed 
hart  aan  alle  de  Kolonisten  zoude  hebben  gefehon- 

C  2  ken: 
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ken :  dóch  dit  fchijnt  ongelukkig  zoo  niet  te  zijn , 
de  kwade  dunk  van-  en  de  oude  vooringenomenheid 
tegen  de  Kolonisten,  fchijnt  bij  velen  nog  te  be- 
ftaan,  en  die  zich  vrienden  der  Kolonie  noemen, 
geven  middelen  aan  de  hand ,  alsof  zij  geene  vrien- 
den waren.  ïn  dezen  zin  heeft  dan  ook  de  fchrijver 
volkomen  gelijk ,  dat  hij  Suriname  die  ongelukkige 
Kolonie  noemt, 

(Bladz.  407.)  „  i°  De  Gouverneur  kan  het 
„vervreemden  van  Banannes  voorkomen  door 
„eene  bepaling,  dat  niemand  ie  Paramaribo  dat 
„  produkt  zou  mogen  verkoopen ,  ten  zij  hij 
„  daartoe  door  eene  Akte  of  Patent  geregtigd 
„was.  Gok  zou  men  eene  markt  uitfluitend 
„tot  dien  verkoop  moeten  aanwijzen,  en  het 
„elders  verkoopen  dier  vruchten  ten  fterkfte 
„verbieden.  '-De  alzoo  gepatenteerde  Banannes- 
„verkooper  zou  moeten  aantoonen  door  Certi- 
„ficaten,  door  den  Directeur  geteekend,  van 
„Tvelke  plantaadje  die  Trachten  herkomftig 
„  zijn." 

Het  is  niét  te  hopen,  dat  Suriname  ooit  een  Gou- 
verneur aan  het  hoofd  harer  regering  zal  zien,  dier 
in  ftaat  zou  zijn,  om  zulke  verkeerde  bepalingen  te 
maken:  van  den  tegenwoordigen  Gouverneur,  den 
Heer  de  Veer,  hebben  de  Kolonisten  zulks  althans 
niet  te  vreezem 

(Bladz. 
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(Bladz .  408 . )  „  20  Men  zou  geene  produk- 
ten te  Paramaribo  mogen  afladen  zonder  dat 
„de  vaten,  balen  of  kisten  met  het  merk  der 
„ plantaadjen ,  waar  die  produkten  geteeld  zijn, 
„  voorzien  waren :  ook  zou  de  aflader  door 
„  Certificaten  moeten  doen  blijken ,  dat  die  goe- 
„  deren  werkelijk  van  die  plantaadjen  herkoms- 
tig zijn,". 

Als  de  fchrijver  der  verhandeling  flechts  eeniger- 
mate  met  Suriname  bekend  is,  hoe  kan  hij  dan  fpre- 
ken  van  eene  aflading  van  produkten  in  kisten  ?  en 
als  hij  ooit  Surinaamfche  produkten  heeft  zien  op- 
flaan,  heeft  hij  dan  niet  gezien,  dat  er  nog  veel 
meer  merken  op  de  balen  en  vaten  ftaan,  dan  hij 
verlangt  ?  Het  eerfte  gedeelte  van  dit  advies  komt 
dus  in  geen  de  minste  aanmerking,  het  tweede  is 
eene  navolging  van  hetgeen  onder  het  Engelsen  be- 
duur plaats  had,  en  is  zeker  niet  kwaad. 

(Bladz.  408.)  „30  Wenfchelijk  ware  het 
„voor  het  belang  der  eigenaren  en  hypotheek- 
houders, dat  er  door  een  Koninklijk  bevel 
„bepaald  wierd,  dat,  na  verloop  van  eenige 
„jaren,  geen  Adminiftrateur  meer  dan  tien 
„plantaadjen  zou  mogen  adminiftreren ,  en  dat 
„hij  verpligt  zou  zijn,  iedere  plantaadje  alle 
„maanden  te  infpecteren.  Doch  wij  vreezen 
„dat  deze  wensch  onder  de  vrome,  doch  nim- 
„mer  te  vervullene  wenfehen  behoort." 

C  3  Als 
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Als  deze  wensch  vervuld-  werd,  zouden  de  Ad- 
miftrateuren  al  een  zeer  zwervend  leven  moeten  lei- 
den.--— Doch  in  goeden  ernst  —  Kan  het  voor  de 
eigenaren  en'  hypotheekhouders  wenfchelijk  zijn,  door 
een  Koninklijk  hevel  gedwongen  te  worden,  om  de 
waarneming'  hunner  belangen  diegenen  te  ontne- 
men, aan  welken  zij  dezelve  hebben  toevertrouwd, 
en  over  wien  zij  wel  voldaan  zijn ;  en  dat  alleen 
omdat  zoodanige  Adminiftrateur  meerdere  Adminiftra- 
tien  heeft,  dan  dezen  of  génen  lief  is?  —  kan  een 
wensch ,  Waarvan  de  vervulling  de  eigenaren  in  dé 
uitoefening  van  hun  regt  van  eigendom,  en  de  Ad- 
miniftrateuren  in  de  uitoefening  van  hun  beroep, 
zonder  eenige  noodzaak  zou  *  beperken  en  belemme- 
ren, met  eenig  regt  onder  de  vrome  wenfchen  be- 
hooren  ?  En  heeft  men  dan  wel  eenigen  grond ,  om 
te  verwachten,  dat  onze  Koning  eenige  geneigdheid 
zou  hebben,  om  zulke  wenfchen  te  vervullen?  Dé 
fchrijver  der  verhandeling  ,  hieraan  -  dan  ook  zelve 
twijfelende,  ftelt  daarom 

(BladZé  408)  in  de  4*°  plaats  ,  de  volgende 
aanmerking  als  palliatief  voor.    „  Men  zou  het 
„ beheers  der  plantaadj en   kunnen  laten  in  de 
„  handen  der  Adminiftrateuren ,  die  thans  daar- 
mede belast  zijn:  doch  hunne  bemoeijmgen 
■  „zouden  zich  alleen  moeten  bepalen  tot  het 
„ontvangen  en  affchepen  der  produkten,  en  tot 
„het  houden  der  rekeningen.    Maar  men  moest 
f     „tevens    eenige   Infpecteuren  benoemen,  en 
r.  „daar- 
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„daartoe  defigneren  lieden  van  oordeel  en  op- 
voeding, en,  indien  zij  tevens  ervarene  plan- 
ners waren,  zou  dit  des  te  beter  zijn.  Doch 
„  dergelijke  mannen  zouden  in  zes  maanden  tijd , 
„door  het  rondreizen  van  naburige  Koloniën ,  en 
„door  eenige  dagen  te  vertoeven  op  de  uitge- 
„  breidde  en  best  beheerde  plantaadjen,  zekerde 
„noodige  ondervinding  kunnen  opdoen.  Zij 
„zouden  zich  moeten  onderhouden  met  de  eige- 
naren en  meest  ervarene  planters  over  alle  de 
„onderwerpen,  betrekkelijk  de  voordeeligfte  en 
„beste  inrigtingen  eener  plantaadje;  aanteeke- 
„ningen  nemen  van  het  beloop  der  gevestigde 
„kapitalen,  van  de  uitgaven  en  inkomsten  * 
„alsmede  van  de  meest  goedgekeurde  wijze  van 
„het  bebouwen  der  gronden.  Zoodanige  lieden 
„  zouden  aldus  in;  zes  maanden  meer  ondervin- 
ding verkrijgen,  dan  diegenen,  welke  men  in 
„Suriname  gewoonlijk  ervarene  planters  noemt, 
„in  tien  jaren  kunnen  opdoen,  omdat  deze 
„laatfte  hunne  aanmerkingen  Hechts  tot  eene  of 
„twee  plantaadjen  bepalen ,  en  geene  kennis 
„kunnen  dragen  van  de  verbeteringen,  die  ge- 
„durig  in  de  naburige  bezittingen  worden  inge- 
voerd. Deze  Infpecteuren  moesten  bevoegd 
„zijn,  hunne  orders  aangaande  het  beheer  en 
„  het  bebouwen  der  plantaadjen  aan  de  Direc- 
teuren af  te  vaardigen;  onachtzame  en  hals- 
starrige Directeuren  af  te  zetten,  en  anderen 
„  te  benoemen  enz>  enz." 

C  4  Wij 


Wij  hebben  dit  artikel  tot  dus  verre  moeten  af- 
fchrijven,  ten  einde  althans  eenigermate  te  doen 
zien,  tot  hoe  verre  de  magt  en  het  gezag  van  die 
Infpecteuren  zich  al  zou  moeten  uitftrekken:  daar 
de  voorziening  van  den  fchrijver  echter  nog  veel 
verder  gaat,  verwijzen  wij,  voor  het  overige,  allen 
die  er  belang  in  ftellen ,  naar  de  verhandeling  zelve , 
waarvan  wij  de  geheele  lezing  buitendien  aan  hen 
moeten  aanbevelen.  Ik  zal  mij  echter  van  alle  aan- 
merkingen op  dit  recept  geheel  en  al  onthouden, 
om  dezelve  over  te  laten  aan  anderen ,  die  met  de 
Kolonie  Suriname  even  goed  of  beter  bekend  zijn, 
en  daarbij  te  dezen  aanzien  meer  onpartijdig  kunnen 
zijn,  dan  ik,  die  ook  tot  diegenen  behoord  heb , 
aan  welken  men  dit  middel  als  een  palliatief  wil 
toedienen.  Alleenlijk  vergunne  mij  de  fchrijver  der 
verhandeling  hem  te  vragen:  voor  welke  Admini- 
ftrateuren  hij  dit  palliatief  eigenlijk  beftemd  hebbe? 
Is  het  voor  de  zoodanigen ,  die  de  hun  toevertrouwde 
belangen  met  ijver  en  trouw  behartigen  en  zooda- 
nig trachten  waar  te  nemen,  als  zij  wenfchen, 
dat  hnnne  eigene  belangen  door  anderen  waarge- 
nomen mogen  worden?  Maar  zullen  deze  niet  te 
veel  gevoel  van  eer  en  eigenwaarde  hebben,  om 
nominaal  te  willen  continueren  in  het  beheer  van 
plantaadjen ,  waarvan  alle  beheer  en  gezag  door  de 
benoeming  van  zoodanige  Infpecteuren ,  in  de  daad 
geheel  en  al  aan  hen  zoude  zijn  ontnomen,  en  zij 
tot  boekhouders  der  Adminiftratie  en  ondergefchikten 
van  die  Infpecteuren  zouden  zijn  verlaagd?  Zullen 
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deze  dus  dit  palliatief  wel  willen  gebruiken  ?  Maar 
mogelijk  veronderftelt  de  fchrijver,  dat  er  geene 
zulke  Adminiflrateuren  in  Suriname  gevonden  wor- 
den, en  hij  heeft  dus  welligt  dat  middel  uitgedacht 
voor  anderen ,  die  hij ,  op  dit  punt ,  wat  minder 
gevoelig  acht.  Doch,  gefield  dat  er  zoodanigen 
zijn,  (en  wie  waarborgt  hem  dan,  dat  dezulken 
onder  zijne  Infpecteuren  zich  ook  niet  zullen  kun- 
nen bevinden)  loopt  hij  dan  geen  gevaar,  dat  zijn 
middel  bij  dezen  eene  verkeerde  uitwerking  zal 
hebben? 

(Bladz.  413.)  „ Over  de  wijze,  waarop  zoo 
„vele  plantaadjen  in  Suriname  beheerd  worden, 
„raadplege  men  flechts  diegenen,  welke  eenig 
„verblijf  in  de  Kolonie  gemaakt  hebben,  en 
„daartoe  ontbreken  de  gelegenheden  thans  niet 
„meer.  Wat  zal  men  zeggen,  wanneer  men 
„  verneemt ,  dat  eene  zekere  Plantaadje  met 
„negen  en  zeventig  koppen  Negers,  die  nu 
„reeds  bijna  zeventig  jaren  onder  fidetcommis 
„  geadminiftreerd  is,  gedurende  al  dien  tijd  geen 
„penning  aan  de  erfgenamen  heeft  opgeleverd? 
„De  inkomsten  dezer  plantaadje  zijn  niet  onaan- 
zienlijk, want  de  middelbare  opbrengst,  ge- 
durende 1811,  1812  en  1813,  heeft  bedragen 
„een  en  dertig  duizend,  twee  honderd  ponden 
„koffij ,  en  vier  honderd  ponden  katoen.  Doch 
„het  blijkt,  dat  die  inkomsten  fteeds  ontoerei- 
kende zijn  om  de  kosten  goed  te  maken,  ver- 
C5  „mits 
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1  „  mits  de  ptaiitaadje  altijd  eene  aanzienlijke  foramë 
I,  fchuldig  blijft  aan  de  Adminiftrateuren." 

Men  raadplege  gerust. alle  degenen,  welke  eenige 
jaren  in  de  Kolonie  zijn  i  geweest ,  en  ook  daartoe 
zullen  thans  de  gelegenheden  niet1  ontbreken.  Hoe 
meer  de  eigenaren  van  .den  ftaat  hunner  Plantaadjen, 
en  de  wijze  .waarop  dezelve  beheerd  worden ,' naar 
waarheid  worden  onderrigt,  des  te 'beter  voor  hen 
z elven  —  voor  de  Kolonie  —  en  voor  de  Admini- 
ftrateuren, 

Wat  er  van  die  zekere  fidei-commis faire  Plan- 
taadje  moge  zijn,  bètuig  ik  niet  te  weten,  en  heb 
er  zelfs  nooit  iets  van  gehoord.  Als  het  echter 
waar  is,  en  als  het  met  die  Adminiftratie •  niet 
in  zijn  werk  is  gegaan,  zoo  als  het  behoorde, 
dan  zoude  ik  die  erfgenamen  aanraden ,  zich  bij 
eenen  advocaat  te  vervoegen,  om  hunne  belangen 
aan  den  regter  voor  te  dragen.  Want  of  men  al 
met  den  fchrijver  aan  het  publiek  vraagt:-  wat 
zal  men  zeggen?  en  daardoor  mogelijk  menig  een 
in  den  waan  brengt  of  brengen  wil ,  dat  er  in  Su- 
riname geen  regt  of  geregtigheid  beftaat,  zoo  zijn 
die  erfgenamen  daarmede  toch  niet  geholpen,  en  der- 
gelijke praktijken  zullen  dan  ook  bij  alle  weldenken- 
den  zeker  niet  veel  goedkeuring  ontmoeten. 

(Bladz.  413  en  414.)  „  Doch  het  is  volftrekt 
„  onnoodig  breeder  te  betoogen ,  dat  één  Ad- 
„  miniftrateur  zulk  èenen  wijden  omvang  van 
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*  zaken  niet  kan  beduren,  en  dat  hij  derhalve 
„verpligt  wordt,  belangen  van  zoo  veel  aan- 
„  gelegenheid  aan  de  zorg  van  Directeuren  op 
„te  dragen. 

„Zullen  nu  de  Nederlanders,  alleen  in  dit 
„  geval ,  doof  zijn/  en  blijven  voor  hun  eigen 
„belang,  en  voor  het  belang  hunner  huisge- 
zinnen? zullen  zij  langer  hunne  kostelijke 
„bezittingen,  in  handen  laten  van  lieden  die 
„hen  vreemd  zijn?  Dit  kan  men  van  onze 
„  verlichte  eri  zorgdragende  Natie  niet  verwach- 
„ten.  Indien  hunne  betrekkingen  in  het  Moe- 
derland zoodanig  zijn,  dat  zij  met  geene  mo- 
„  gelijkheid  zelve  naar  de  Kolonie  kunnen  gaan, 
„  waarom  zouden  zij  geen  hunner  zonen  of  naast* 
„  beftaanden  als  planters  opleiden ,  om  hunne 
„  Westindifche  bezittingen  te  adminiftrerea,  en 
„om  daardoor  niet  alleen  hun  ondergang  te 
„voorkomen,  maar  zelfs  overvloed  en  geluk  in 
„  hunne  familiën  te  verfpreiden. 

Het  noodige  of  onnoodige  van  eenig  verder  be- 
toog .daarlatende,'  zal  het  ons  aangenaam  zijn,  dat 
zich  yele  eigenaren  en  andere  belanghebbenden  naar 
de  Kolonie  begeven.  Wij  gelooven  dat  zulks  voor 
Suriname  zeer  voordeelig  zal  zijn ,  en  ftemmen  dus 
in  zoo  verre  met  den  fchrijver  overeen;  het  fpijt 
ons  echter  dat  al  zijne  belangftelling  in  den  voor- 
fpoed  en  het  geluk  onzer  landgenoten,  geene  andere 
(trekking  fchijnt  te  hebben,  dan  alleen  pm  de  nood- 
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zakelijkheid  te  betoogen  van  de  Nickerie  te  bevol- 
ken ,  en  tot  dat  einde  Haven  uit  de  Kolonie  der- 
waards  over  te  brengen.     Of  hij  met  dat  betoog 
waarlijk  ten  doel  hebbe,  om  de  eigenaren  van  oude 
koffijplantaadjen  te  overreden ,    om    zelve  hunne 
(laven  naar  de  Nickerie  te  verplaatfen,  en  met  de- 
zelve aldaar  voor  hunne  rekening  nieuwe  Plantaadjen 
aan  te  leggen,  dan  wel  of  hij  hetzelve  meer  wil 
doen  dienen  in  het  belang  der  reeds  in  de  Nickerie  en 
aan  de  Zeekust  gevestigde  planters  en  anderen ,  opdat 
deze  de  gelegenheid  en  de  vergunning  mogten  verkrij- 
gen, om  de  flaven  van  de  reeds  gekochte  of  nog  te 
koopene  Plantaadjen  naar  dat  distrikt  over  te  brengen, 
behoeven  wij  thans  niet  te  onderzoeken ;  want  welk 
onderfcheid  zulks  ook  in  zeker  opzigt  zoude  maken , 
zoo  zoude  toch  de  uitwerking  dier  verplaatfing  in 
beide  gevallen  voor  de  Kolonie  Suriname  zeer  na- 
deelig  zijn.    Voor  alle  diegenen,  welke  met  de  ge- 
fteldheid  en  de  inrigtingen  te  Suriname  maar  eenig- 
zins  bekend  zijn,  behoeft  dit  geen  het  minste  be- 
toog; deze  weten  zeer  goed,  dat  er  meer  dan  ééne 
reden  beftaat,  om  zulke  verplaatfingen  als  hoogst 
nadeelig  voor  de  Kolonie  te  befchouwen,  en  diege- 
nen, welke  met  de  Kolonie  niet  bekend  zijn,  zul- 
len echter  fpoedig  begrijpen ,  dat  zulke  verplaatfing 
niet  anders  dan  nadeelig  kan  wezen ,   wanneer  zij 
flechts  in  aanmerking  nemen ,  dat  alle  de  Plantaadjen  in 
Suriname,  buiten  de  andere  lasten,  nog  daarenboven 
hiermede  zijn  belast,  dat  zij,  elk  in  hare  divifie  of 
heemraadfchap ,  niet  alleen  van  tijd  tot  tijd  een  zeker 
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getal  Negers  moeten  fourneren ,  tot  het  fchoonmaken 
en  onderhouden  der  wegen,  communicatie-paden,  en 
kreken  enz.  maar  dat  ook  van  iedere  Plantaadje  bijna 
altijd  Negers  in  'slands  dienst,  hetzij  op  de  fortifica- 
tiën of  elders,  worden  gebezigd,  welke  last,  op  zich 
zelve  voor  de  Plantaadjen  reeds  zeer  drukkende  zijnde, 
bij  voorvallende  gebeurtenisfen  nog  dikwijls  door  extra 
commando's  aanmerkelijk  wordt  verzwaard,  en  nood- 
wendig meer  en  meer  moet  verzwaard  en  eindelijk  ge- 
heel ondragelijk  worden ,  hoe  meerdere  Plantaadjen  er 
worden  opgebroken  ,  en  hoe  meer  (laven  er  uit  de  oude 
Kolonie  naar  de  Nickerie  Worden  overgebragt.  —  Zoo 
lang  men  dus  het  plan  niet  heeft,  en  niet  hebben  kan » 
om  het  belang  der  oude  Kolonie  aan  dat  der  nieuwe 
geheel  op  te  offeren ,  zoo  lang  vordert  het  belang  van 
Suriname,  dat  er  geene  nuttige  handen  door  delaatfte 
aan  de  eerrte  worden  onttrokken ,  en  dit  belang  vordert 
zulks  thans  zoo  veel  te  meer ,  als  er  geen  uitzigt  op  eenige 
verdere  aanvoering  van  flaven  meer  fchijnt  te  beftaan. 

(Bladz.  414.)  „De  Nikkerie-planters ,  ziende 
„dat  de  katoen  prijzen  fteeds  gedrukt  blijven, 
„beginnen  dadelijk  fuiker-  en  koffijplantaadjen 
„aan  te  leggen,  omdat  zij  in  loco  zijn,  en 
„  hunne  belangen  dus  van  nabij  zien.  enz.  enz." 

De  Nickerie-planters ,  die  in  loco  zijn,  kunnen  ze- 
ker daarom,  dat  ze  in  loco  zijn,  fpoediger  dan  de 
afwezenden  het  befluit  nemen  en  een'  aanyang  ma- 
ken, om  fuiker  en  koffij-plantaadjen  aan  te  leggen; 
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doch  al  veronderftelt  men  ook  in  hen  de  hoogstmo-. 
gelijke  kennis  .  van  den  West-In difchen  landbouw  , 
en  dus  veel  meer  dan  men  van  diegenen  ,  welke  mer* 
in  Suriname  gewoonlijk  ervarene  planters  noemt, 
kan  verwachten,  zij  zullen  toch  ondervinden,  dat 
er  nog  al  wat  toe  behoort ;  dat  er  eenige  jaren  mede 
zullen  verloopen,  en  dat  er  ook  nog  menig  een, wis* 
felbrief  zal ,  moeten  getrokken  -en  gehonoreerd  wor- 
den, alvorens  zij  het  geplante  .fuikerriet  zullen  kun-» 
nen  malen, -.en  van  de  geplante- koffijboomen  vruch* 
ten  kunnen  plukken.  Het  veranderen  van  eene  -ka- 
toen- in  eene  fuiker-  of  koffijplantaadje  gaat  toch 
niet  zoo  fpoedig  en  zoo  .gemakkelijk  -,  als  het  aan* 
leggen  van  een' moestuin. 

(BJadz.  415.)  „  Hoe  velen  onzer  fchrandere 
„  Landgenooten  zouden  zich  reeds ,  even  als  de 
„tegenwoordige  bewoners  der  INJikkerie ,  vei> 
„rijkt  hebben,  indien  zij  zich  fi echts  in  ,d? 
„Kolonie  bevonden  hadden?  Hoe  velen  zou- 
f  „den  dit.  nog  doen,  indien,  men  hen  ,  konde 
„pyerhalen  ,  om  zelve -..hunne  bezittingen  te 
~f    „gaan  adminiftreren? 

r/j  *mis  övèl  ni  iu  ïabmo  rr-7"-  '  '  &*h 

Men  ziet  ook  hier  weder  uit,  dat  liet  in  vele  ge- 
vallen "niet  zelden  hier  of  daar  aan  hapert,  en  dat 
de  een  dikwijls  niet  wil*  hetgeen  de  ander  niet 
kan:  onze  landgenooten  die  hier  zijn,  zouden  zich 
reeds,,  even  als  de  tegenwoordige  bewoners  der  Nic-. 
kerie,  verrijkt  hebben,  indien  zij  zich  Hechts  in  de 
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Kolonie  bevonden  hadden;  zij  zouden  dit  nog  doen, 
indien  zij  zelve  hunne  bezittingen  gingen  adminiftre* 
ren;  —  en  diegenen,  die  te  Suriname  zijn,  en 
hunne  bezittingen  aldaar  zelve  beheeren,  zouden  dit 
reeds  hebben  gedaan  >  en. nog  doen,  indien  zij  Hechts 
fchrander  waren. 

Maar  zijn  de  tegenwoordige  bewoners  der  Nic- 
kerie  dan  allen  zoo  rijk?  Wij  vragen  dit,  niet  als 
of  wij  er  aan  twijfelden,  veelmin  als  of  wij  het 
wilden  betwisten;  maar  alleen  omdat  het  ons  dan 
zoo  veel  te  meer  bevreemdt,  dat  er  zoo  vele  iwis- 
fels  uit  die  rijke  landftreek  getrokken,  met  protest 
zijn  geretourneerd,  terwijl  van  alle  de  wisfels,  welke 
in  hetzelfde  tijdvak,  en  voor  dezelfde  oorzaak,  uit 
de  verarmde  Kolonie  Suriname,  in  veel  grooter  aan- 
tal, getrokken  zijn  ,  geen  enkele  ongehonoreerd  ge- 
bleven is*  —  Om  zijner  overreding  voorts  nog  meer* 
dere  kracht  bij  te  zetten,,  zegt  de.fchrijver  verder. 

(Bladz.  415.)  „Alles  toch  pleit  ■  ten-  voor- 
bede van  zulk  een  befluit;  want 

„  i°  Is  de  landftreek  op  de  Nikkeriekust  zeer 
„  gezond ;  de  Negers  worden  daar  overvloedig 
„  van  verfche  zeevisch  voorzien ,  en  hun  arbeid 
„is  gering  p  vergeleken  -bij  dien,  welke  inde 
„oude  koffijplantaadjen  verrigt  moet"  worden. 
„Zij  worden  daar  fterker  en  gezonder,  en  $  wel 
5Vverre  van  uit,  te  %  fterven ,  ziet  meii  'hen  daar 
„  vermenigvuldigen." 
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Alle  Plantaadjen  in  de  nabijheid  der  Zee  worden 
voor  gezonder  gehouden ,  dan  die ,  welke  meer  bin- 
nen 'slands  gelegen  zijn,  en  dus  gelooven  wij 
gaarne,  dat.  de  landdreek  op  de  Nickeriekust  ook 
gezond  is.  De  arbeid,  welken  de  flaven  op  de  ka- 
toenplan taadj  en  verrigten,  is  doorgaans  minder  dan 
die ,.  welke  op  de  koffij-  en  fuikerplantaadjen  verrigt 
moet  worden ;  en  als  men  hierbij  in  aanmerking 
neemt,  dat  de  katoenlanden  aan  de  Nickerie-Zee- 
kust  (zoo  als  wij  onderrigt  zijn)  gedurende  de.  eerde 
jaren  met  veel  minder  arbeid  kunnen  worden  be- 
werkt, dan  andere  nieuwe  landen,  omdat  er  dan 
nog  weinig  wiede  of  onkruid  groeit,  dat  ook  alle 
de  flaven ,  die  zich  in  de  Nrckerie  bevinden ,  meestal 
effcptivc  Negers  en  Negerinnen  zijn,  dan  is  ergeene 
reden  om  eenigzins  te  twijfelen ,  dat  zij  daar  derk 
en  gezond  zullen  zijn,  en  zich  daar  zullen  verme- 
nigvuldigen. Wij  verheugen  ons  hierover  zoo  veel 
te  meer,  niet  alleen  omdat  wij  den  ingezetenen  van 
de  Nickerie.  waarlijk  alles  goeds  toewenfchen ,  maar 
ook,  om  dat  er  dus  minder  reden  bedaar*  om  die 
vermenigvuldiging  nog  door  verplaat fing  te  willen 
befpoedigen. 

(Bladz.  415.)  „a°  Is  men  op  die  Kust  min- 
der blootgedeld  aan  het  deferteren  der  .  Ne- 
„  gers  ja  terwijl  zij  langS  de  Rivieren ,  hetzij  te 
„land  of  te  water,  veel  gemakkelijker  kunnen 
„  ontvlugten." 


Wij 


—  5°  — 


zich  zeiven  ongetwijfeld  beter  kunnen  beantwoorden , 
dan  wij.  —  Wanneer  echter  zulke  menfchen ,  die  bij 
den  Heer  van  Hogendorp  voor  kundig  en  welge- 
zind bekend  zijn,  zoodanig  over  de  Kolonie  van 
Suriname  denken,  als  in  die  verhandeling  over  de- 
zelve gefchreven  is;  wanneer  een  der  Edelen  onzes 
Lands,  een  beroemd,  alom  geacht  en  aller  achting 
waardige  Staatsman,  zulk  eene  verhandeling  eene 
plaats  vergunt  onder  zijne  bijdragen,  en  daardoor 
aan  dezelve  geen  gering  gezag  bijzet;  ftrekt  dit  dan 
niet  ten  bewijze  van  hetgeen  wij  reeds  hiervoren, 
aangaande  eene  vooringenomenheid  tegen  de  Kolo- 
nisten van  Suriname,  hebben  gezegd?  Wordt  ons 
gezegde  daardoor  niet  bevestigd?  en  blijkt  het  dan 
niet,  dat  die  vooringenomenheid  waarlijk  beftaat;  — 
dat  zij  eenen  grooten  invloed  heeft;  —  en  dat  die 
invloed  nadeelig  is? 
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'  Wij  wenschten  dat  wij  den  fchrijver  ook  hierin 
konden  gelijk  geven;  doch  de  ondervinding  heeft 
geleerd,  dat  de  (laven  uit  de  Nickerieen  van  de 
Zeekust  ook  wegloopen,  zoo  goed  als  de  anderen. 

(Bladz.  416.)  „3e  Het  grootfte  gevaar  ,  waar- 
„aan  de  Kolonie  is  blootgefteld ,  ontftaat  uit 
„  de  gemeenfchap  tusfchen  de  Negers ,  de  weg- 
„loopers  en  de  vrije  Boschnegers.  Dit  gevaar 
„vervalt  geheel  en  al,  zoodra  deze  gemeen- 
schap, door  de  verplaatiing  der  Negersnaar 
„de  Zeekust,  is  afgefneden." 

De  bemoeijingen  van  onkundigen,  en  de  raadge- 
vingen van  fchijn  vrienden  ,  zijn  voor  de  Kolonie  veel 
gevaarlijker,  dan  de  gemeenfchap  met  de  Boschnegers. 
Dit  echter  zeggen  wij  flechts  in  het  algemeen ,  en 
zonder  eenige  bedoeling  op  iemand  in  het  bijzon,- 
der,  veelmin  met  eenige  zinfpeling  op  dengenen, 
welke  die  verhandeling  aan  den  Heer  van  Hogen- 
dorp  mag  hebben  ter  hand  gefteld :  dezen  toch 
houden  wij ,  op  de  verzekering  van  den  Heer  van 
Hogendorp  ,  voor  een'  welgezind  man ,  en  ook 
voor  onzen  landgenoot.  Maar  is  die  man  zelf  de 
fchrijver  van  de  verhandeling?  Is  die  verhandeling 
zelve  wel  oorfpronkelijk  in  onze  taal  gefchreven? 
en  zoude  het  niet  kunnen  zijn,  dat  die  man,  on- 
danks zijne  welgezindheid,  en  in  den  waan  van  al- 
gemeene  belangen  te  bevorderen  ,  alléén  particuliere 
belangen  ten  dienste  ftond?  l—  Deze  vragen  zal  hij 

D  zich 


